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Amtlicher Teil - Partie officielle — Parte ufficiale
Uebersicht der Inhaberpapiere - Tableau des titres au porteur
1. Im Juli bis September 1948 im Schweizerischen Handelsamtsblatt gerichtlich aufgerufene Titel
I. Titres dont Ia production a 68 ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officielle suisse du commerce en juillet/septembre 1948
| Titelgattung Nummern der Titel damabl "::d. Er:k;':,m' Sinsfal | Conpens fillig Bemerknngen e ',;:“q
& 0 Ansgeber — Emetteur N Hombre Date T Rebéance o Pas
 Genre de titre uméroa destitres |4 —'hhh YR % | lnwgu C bserdgtions e poblation
K «
Obligation | Aargauische Hypothekenbank, Aaran 2110 A 1 | 1200 | —_ &3 30.VL; | mit Coupons 31, X{I. 46 u. ff. 26. VIII 48
! 5 ) y 31. XIIL 5
Berner-Alpen-Geseilschaft Bern— Serie A, 19604 1 500 —_ 4 _ Obligation 2. Ranges; Mantel 13. VIII. 48]
Lbtschberg— Simpion, Bern e o = - -
- Canton de GeNdve ......veevicenses 59121, 132574, 4 _ 1880 3 p— obiigations & lots 16. VIII. 48
= = 144707, 205031 i
Aktie Cementia Holding AG., Zurich - je25 40 _ — —_ 312 Zertifikate; mit Coupons Nrn. 21 | 27. VII, 48
u. ff.
1 Zertifikat f. d Aktien Nrn. 30651 —30675 2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 40401—40450
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn, 31176—31200 2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn, 40526-—40575
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 32476—32500 6 Zertifikate f.d.Aktien Nrn, 40926—41075
1 Zertifikat . d. Aktien Nrn. 32576—32600 16 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 41251—41650 ‘
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 35301—35325 6 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 41676—41825
1 Zertifikat 1, d. Aktien Nrn. 36026—36050 2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn, 41926—41975
17 Zertifikate f.d.Aktien Nrn, 36451—36875 14 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 42026—42375 ¥
1 Zertifikat f. 4. Aktien Nrn, 37176—37200 1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn, 46426—46450 .
2 Zertitikate f.d.Aktien Nrn. 37976—38025 6 Zertifikate f.d@ Aktien Nrn, 50176—50325
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 39401—39425 3 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 52951—53025
2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 39951—40000 2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 53126—53175
1 Zertifikat f. d. Aktlen Nrn. 40226—40250 13 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 563276—53600
2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 40326—40375 207 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 57626—62800
1| 32 N 280 = 312.
) do. .....e OHO0G00 sodoudhons 0000 4] ] 61 4]  — - — mit Conpons Nrn. 21 n. ff. 27. VIL 48
67628—67639, 67758—67765, 67777—67784, 67815—67837, 67945—67951, 67953—67956,
67993—68002, 68010—68016, 63029—68038, 68065, 68127—68129, 68142, 68226, 68347 ,
“bis 68348, 68393—68421, 68452—68491, 68801—68836, 68842—68903, 68905, 68924
bis 68935, 68984, 69“01—69018 69026—69030, 69083—69090, 69174-—69186, 69187 bis i
69198, 69206—69207, 69367—69378, 69879—69895, - 69914—69917, 69951—69957
Certificat Comité internationale de Ja Crolx- S 558, S 554 . 21-5000 | 18. V.45 | — —_ — 16. VIL 48
Rouge, Gendve :
Action Compagnie Aramayo de Mines en Bollvle 1472 25| — - _ —_ avec coupons- 41 et ‘suivants 16. VIIL. 48
S. A., Geneve ’
Obligation Erspamlskasse Oiten ,. . 43343 +-1{2500°|- 20. IV. 38 - - : —_ 17. IX, 48
WD 5068806060000 00000L000GIE00 © 87477 ‘1 |~2000 | 29. 1IV. 48 —_ TN mit Coupons 1. XI. 48 u. ff, 5. VIIIL 48
. a . 1. XL
Action Hotei-Chdteau Believue a Slerre, 280 1| — - — —_ [Epe— 17, IX. 48
S, A., Sierre : ; |
Obiigation Kanton Bern .. ........ eesheseaenrs | 23096/8, 85964 4| 5000 1897 . | 3 - Staat Bern, Anleihen fiir die Hypothekar- | 13. VIIL 48
o @ b : kasse; Mantel
00 i tele oela e Tele o slelelelslete ol 39022 "1 500 1897 3 — Anleihe for die Hypothekarkasse; rilck- 2. IX.48
! N zahlbar seit 15. X. 45
. (% L0600 06800 5 DO0GEA0050 000000 62194 1 500 1897 3 — Anleihe tiir die Hypothekarkasse; mit 2. IX.48
) g ) Coupons 15. X. 39 u. ff.; rickzahlbar
seit 15. X. 40 |
GIY 60000800008000000G00BG0G00060 7422431, 15268, 12 500 1906 3% _ mit Coupons 1, Il 45 u, ff. 13. VIIIL 48
) 13
do . 11629/30 .23 500 1906 S —_ rickzahibar seit 1. Il. 48 27. VIII 48
Mosterei- und Obstverwertu gsgenos- | 50 115000 | 1., XIL45 | — = mit Coupons Nrn. 5/8 16. VIL 48
senschaft Wittenbach q
Moulin agricoie de ia Bérocbe, 207/10 %4 500 | 1944 4 — —_ 30. VIIL 48
St-Aubin  ° s ) o
Schweizerische Bundesbahnen 0073645, 041721, 5 500 1894 3K - Jura—Simplon-Bahn; Miantel 13. VIIL 48
) : 075361, 253733 . ) N
do. 49405071 LA — 1899/1902 3y = Méntel; rivckzahibar seit 30. IV. 38 13. VIIL 48
: do. 114953 1 500 1908 3 . — Mantei 13. IX. 48 |
| i do. 267883/91 4] 500 1903 . 3 = Mantei 27. VIIL 48
0. sissessanscsesastnsasinessonss 28090 1 | 1000 1934 4 — | rockzghibar seit 1. IIL. 46; mit Coupons { 2. IX. 48
: 5 g o 1. IX. 43 u. .
do. e ololeloisie s 28840/7 8 | 8000 1935 - 3% -— — 13. VIII. 48
. Schweizerlsche Eldgenossenschart 135252/3 2 | 1000 1933 4 — Eidgendssische Anieihe; mit Coupons | 2. IX, 48
i » 15. XII. 47 u. ff.
B 0l e T sralos ol L 749542/5 4 { 1000 1946 3y — Eidgendssische Anieihe, April-Ausgabe; | 13. VII1 43
: e mit Coupons 15. X. 47 u. ff.
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2710 — N° 235 B
I. Im Juli bis September 1948-1m Schwelzeﬂschen Handelsamtsblatt gerichtlich aufgerufene Titel *
I Tltres dont la production a 6t6 ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officielle suisse du commerce en. ]u'llot/saptembre 1948 .
M LT - ' Nummers der Tite | il | Motk | Eooins: | i | o | - Bemerkungen |ttt
Genre de titre SrEmie e Numéros :lés titres {J0IE | Talear Date Tar | dadas - Ob for Date i
L RS de ﬁ"f‘ wninle | - d’émission % | des conpons X sfwatlons - ds publieation
Aktie Schweizerische Nationalbank, Bern 93805/6 = D) 500 —_ — _ je Fr.250 einbezahlt 13, \.Illl. 48
Obligation Schweizerische Volksbank ........... 9726, 9728/31 5 | 1000 f— 3 - — riickzahlbar auf dep 14. XI. 51; mit {17, IX.48
: Coupons 14.V. 48 u. {f. 3
Société coopérative de consommation 1716 B 1 1-3000 — 3y —_ obllgation & 5 ans; avec coupons 5. VIII. 48
o de Lausanne et environs, Lausanne ] .
Action Société i biliére ¢ La G des, 1/10 10 - _ —_— —_ —_ 2. VIL 48
Lausanne . : ’ e o . .
Obligation Solothurner Kantonalbank 5000000000 181744/5 2 | 1000 —_ 3 1.VIIL | mit Coupon 1948 24. IX. 48
Il Im Juli bis September 1948 im Schweizerischen Handelsamtshlatt genchtllch kraftlos arklarte Titel .
1I. Titres dont annulation a ét¢ ordonnée par les tribunaux dans la Feuille officielle suisse du commerce en juillet/septembre I948
- o g = o | Nomias- Issi i ;i )
Titelgattung Nummern der Titel | .Aush! Yo::l‘ . El;\ai;l;ns- Linsfab | Conpons fllig Bemerkungen i Ve::;:“n:i -
P Ausgeber — Emetteury o -éroe - | Bombre | yatear Date Taax Behéance Date .ng
RLALC de filrs | goniale | c’émission | % | des conpons @ireEon do pablcation
¥ = £ <
Obligation Aargauvische Hypothekenbank, Brugg Serie B, 574 1 | 3000 — 3 31, IIL,; | mit Coupons 30. IX, 46 u, ff. 8. VIL 48
. . ‘ - . 30, IX.
Banque commerciale de Slon S. A., 9123/4° 21 1000 — —_ — avec coupons 18. I. 48 et sulvants . 30. VIIL 48
Sion . A -
L Ban0000000 060000053000 0500 G000 9434/8 3| 1000 — — — avec coupons 29, I, 48 et sulvants 30. VIII. 48
Banque populmre valaisanne.! S A., Slon 4234 -1 500 — — avec coupons 20. I1L. 48 et suivants 30. VIIL 48
Berner-Alpenbahn-Gesellschaft Bern— | . Serie A, 01852, 5-1 500! 10. VII 12 4 _ Hypothekar-Anlelhen II. Ranges, Fru- 8. VIIL.48
. Lotschberg—Simplon, Bern ©- 01855/8 . tigen—Brig; Mantel
Obbiigazione [ Cantone Ticino ....... 1 e lotalettotetals Serie P: 142613 3 — 1893 3% — Deblto consolldato red]m]blle foghi- :-‘16. VII. 48
cedole .
do e e SOG0G0000 & Serle 11, 986/7 2 500 1904 3% —_ Deblto Ferroviarlo Ticinese; mantello 5. VIIL 48
Aktie Cementia Holding AG ZOrich 4150 40 — — .166 Zertlfikate Ober 4150 Aktien, mit | 12, VIII. 48
- Coupons Nr. 21 u. ff.
1 Zertifikat f. d. Aktien' Nrn. 30376—30400 1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 40826—40856
2 Zertifikate f.d.Aktlen Nrn. 30926—30975 1 Zertifikat f. d. Aktlen Nrn. 40901—40925
1 Zertiflkat f. d, Aktien Nrn. 31101—31125 5 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 4237642500 - !
1 Zertlfikat f. d. Aktien Nrn. 32601—32625 1 Zertifikate f.d.Aktlen Nrn. 46451—46475
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 3285132875 1 Zertifikat f. d. Aktlen Nrn. 46626—46650
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 35351—35575 1 Zertifikat £, d. Aktien Nrn. 48726—48750
2 Zertifikate f.d.Aktien Nrn. 36976—37025 1 Zertitikat £, d. Aktien Nrn. 5167651700
1 Zertifikat f. d. Aktlen Nrn. 37051—37075 1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 52526—52550 -
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 37726—37750 1 Zertifikat £, d. Aktien Nrn. 52726—52750
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 37876—37900 1 Zertifikat f. d. Aktlen Nrn. 55351—55375
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 39926—39950 1 Zertifikat f. d. Aktlen Nrn. 56076—56100
1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 40501—40525 135 Zertifikate f.d.Aktien Nrn; 62801—66175
- 1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 40576—40600 1 Zertifikat f. d. Aktien Nrn. 72426—72450 . 7
L | | 633] 40| — — mit Coupons Nr.21 u. ff. 12, VIIL 48
o A
Nrn. 6755&—67567, 67602, 67789, 67795;67799, 67800—67809, 67957—67963,
67966—67980, 68133—68134, 68197—68199, 6835468356, 68435—68441, 68558—68566,»
68624, 68633—68636, 68942—68945, 68047—68951, ©8978—68983, 69051—69062,
69072—69080, 69091—69093, 69136—69155, 69249—69251, 69269—69276;'69279—69280,
69285, 69298, 69317—69322 69331—69339, 69351—69355, 69357, 69401—69850, 69998
bis 70004. -
“Freedom-Valvoline Ol Company Ltd., 201/5 5 | 1000 -— —_ — Interimsschein 9. VIIIL 48
Zarich i v .
Obligation | Graubtindner Kantonalbank ......... Serle 20; 34642 1-| 1000 — 3 — — 9. IX.48
: PRGN 3590 G560006600006L0H0005000 39958/9 24 500 1900 3% == e . o 7. IX.48
Action Nestlé and Anglo-Swiss Holding Co. 563656, 572649/50 3| 100 — — — avec bons d’amortlssement, mémes nu- | * 6, IX. 48
- Ltd., Vevey ’ meéros, coupons 3 et suivants attachés
aux titres et aux bons et certificats
. Unilae Inc.
Obiigation Schweizerische Bundesbahnen ', 51137, 83363/4, -4 500 1894 3y —_ Jura—SIimplon-Bahn; Mantel 13, VII. 48
3 89682
(BB Bhoonotoato e 900 0008000 QODSOAD, 194065/6 2 500 1894 3y — Jura—SImplon-Bahn; Méntel 30. VIII. 48
Aktie Seml‘ta]hahn AG., Engi. . 529/33 51 — — — — — 19. VIII. 48
Action ‘Société anonyme pour Vindustrie de’ 32563 1| — — . avec coupons N°11 et sulvants 13. VIIL 48
i Ialuminium, Chippis . . . . :
Société anonyme de la Rue du Nord, 18 750 — — — antérleurement actlons de 500 fr. 30. VII. 48
b La Chaux-de-Fonds N
t [ Société Immobillerc du Mont- -Pélerin, 32 1 300 —_ _ —_ avec coupons 3 et sulvants 1. VI 48
Veve;
Société Immobiliére dc'la Rue du Nord, 13/14 2 400 —_ — —_— avee coppons 7 et suivants 1. VII 48
: . Vevey ' :
Depotschein Société Internatmnnlc de Placements, —_ 30 — — — — Subunlts Depotschelne; 1 Zcrtifikat zu.| 26. V1I1. 48
Basel 5/1000 Einhelten (Subunits Nr. AL :
" 3 2170); 1 Zertlflkat zu 25/1000 Ein-
! - e ) J . helten (Subunits Nr. 2008)
i Obligation Stadtgemeinde ZArich .e...ee%eeetee 151384, 151435, . 511000 | - 1930 4% — 4 zur Rnckzahlnng fallig 30. XI. 42 9. VIII. 48
h 2 | 151439, 15144273 L ;
Union, Schweizerische Einkaufs-Gesefl- Lit. B, 1386~ 1 500 | 27. V.36 —_ — Kassa-Obllgatlon mit Coupons 31.X11.86 | 17. VIII. 48
schaft, Olten . y : : bis 31. XIIL 41 -
(Vb 00660000006 0T0000BHARE000 500 Lit. B, 2495 1| 500( 7. VL40 | — — Kassa-Obligatlon ; mit Coupons 31.XII.41 | 17. VIIL 48
1 : bls™81. XII. 46
Zorcher Kantonalbank, Zirich 632007/8 21000 § 11, XI. 41 |3 I = verfallen 11, XI. 46 9. VIII. 48
" 0. ceiiiesecesrcnciscecitosesans 762039/43 5 | 1000 - - 8 |10.V.; - mit Coupons 1946 u. ff, 5. VIIL. 48
g 10. XI. ’
40, 4uiueuvenentossessorsnaacreee 935374 1 50001 = 3 = - 23, IX.48
- - ~ ’
' I11. Widerrufe — Révocations -
: t
Obligation Schweizerische Eidgenossenschaft 106553; 150426/7 3 | 1000 -1933 4 * — | mit Coupons 15. XII. 47 u. ff. 18. VIIL. 48
] O S SOOGO0GT0 118566 1 “1936 3 — Wehranlelhe; mit Coupons 1. IV.48 ° 13. VIII. 48

Abhanden gekommene Werttitel - Tllres dlspirus - Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Der unbekannte Inhaber der 4% Obligation Eidg. Anleihe von 1933
Nr. 100279, zu Fr.1000 nom., mit Coupons per 15. Dezember 1948 und ff.
wird hiermit aufgefordert den genannten Titel innert 6 Monaten vom.Tage
der ersten Verdffentlichung an gerechpet, dem unterzeichneten Richter
vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos erklirt Wu-d Auf diesem Titel ist ein
gerichtliches Zahlungsverbot et]asseu. (W 6502 2)

Bern, den 27, September 1948. g
Der Gerichtspriisident ITI: Hilfiker.

Le juge-instructeur du district de Sion -somme le détenteur inconnu
des titres et coupons ci-aprés, titres et-coupons disparus,-ayant appartenu
4 MUes Philoméne et Benjamine Gaillard, de Maurice, & Sion, de les produire
au greffe du Tribunal de Sion, dans un délai de six mois & compter de la pre-
miére publication de la présente sommation dans la Feuille officielle suisse
ggecgn(l)n;erce, sous peine d’en voir prononcer I'annulation (art. 977, 981 et

Ces titres sont des obl)gatmns de la Banque populaxre valaisanne SA.,
4 Sion, savoir:

a) No 3711, de 7000 fr., au 31,%, émise au* porteur le 7 mars 1933, avec
coupon semestriel au 5 mars 1949 attaché;

b) N 4000, de 2000 fr.,'au 314%, émise au porteur le 16 avril 1935, avec
coupons au 20 avril 1949 et 20. avril 1950 attachés;
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¢)' Ne 4005, de 2000 fr au 31/2%, €mise au porteur le 4 mai 1935, avec
coupon3 au 5 mai 1949 et 5 mai 1950 attachés;

d) No 4804, de 5000 fr., au. 3%%, émise au nom de M"es Philoméne,
Joséphine et Benjamine Galllard le 15 janvier 1942, avec coupons au 20 jan-
vier 1949.et suivants attachés;

« 'e) Nos 4894 4895, 4896 et 4897, de 1000 fr. chacun, au 31/3%, émises au
porteur le 31 mars 1942, avec coupons au 5avril 1949 et 5 avril 1950 attachés;

N No 5073, de 1000, fr., au 31/4%, émise au porteur le 7 mai 1943, -avec
coupon au 5 mai 1949 attaché (W 4991)

Sion, le 30 septembre 1948. A. Sidier.

Le président du Tribunal I du district de La Chaux-de-Fonds, somme
le détenteur inconnu du carnet d’épargne N° 501280 de la: Banque cantonale
neuchAteloise, succursale de La Chaux-de-Fonds, du capital de 4101 fr. 45

valeur 1€ janvier 1948, au nom de Francine-Claudie Beauron, fille de René,’

née le 10 avril 1938, domlclhée chez ses parents & Biarritz, sous la direction
d’Emile ou de Francine Grieshaber, 2 La Chaux-de-Fonds, d’avoir & le pro-
duire au greffe du Tribunal de La Chaux-de-Fonds, dans le délai de six mois
dés la premiére publication. - (W513?%)

La Chaux-de- Fonds, le 6 octobre 1948.
Le greffier du tribunal: A. Greub.

' Kraftloserklarungen — Annulations

Die erstmals .in Nr.78 des Schweizerischen Handelsamtsblattes vom
5. April 1948 als vermisst aufgerufenen 5 Inhaber-Obligationen, 3% Schwei-
zerische Bundesbahnen 1938, Nrn. 246753/57, zu je Fr. 1000, samt Coupons
per 30. Apnl 1940 u. ff. sind dem Richter innert der anberaumten Frist nicht
vorgewiescn worden; sie werden hiemit kraftlos erklart. (W-511)

Bern, den 5, Oktober 1948. - Der Gerichtsprasident I11: Hilfiker.

Die im Schweizerischen Handelsamtsblatt ‘Nr.75 vom 1. April 1948,
Nr. 76 vom 2.-April 1948 und Nr.78 vom 5. April' 1948 und im «Luzerner
Kantonsblatt» Nr..14 vom 3. April 1948 aufgerufene Obligation Nr.79926
der Luzerner Kantonalbank,. Fr. 1000, 23,9, lautend auf -Frau Katharina
Wirz-Spiandori, Metzgerei, Sarnen, mit Jahrescoupons pro 12. Oktober 1943
bis 1948, wird, weil sie innerhalb der anberaumten Frist von niemand vorge-
wiesen wordenist, kraftlos erklart. (W 515)

Luzern, den 6. Oktober 1948.
- Amtsgerichtsprisident Luzern-Stadt: Dr. Hans Ronca.

Der Schuldbrief vom 31. Juli 1916 zu Fr. 1800, haftend auf Grundbuch

Niedergésgen Nr. 518, lautend auf Darlehenskasse Niedergosgen-Schonenwerd--

- Eppenberg, in:Niedergbsgen, als Glaubigerin, und von Arx Gottliéb; Jakobs
sel., in Niedergdsgen, als Schuldner, ist kraftlos erklart. . ‘(W 512) .

Olten dén 5. Oktober 1948.

Der Amtsgerichtsprasident von olten Gosgen
Dr. Alph. Wyss.

Le 6 octobre 1948, j’ai révoqué mon ordonnance onvmn} la_procédure
d’annulation d'un’ livret d’épargne au porteur N° 28047 du Crédlt foncier
vaudois 4 Lausanne. (W 514)

Le président du Trlbunal civil du district de Lausanne.
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Ziirich — Zurich — Zurigo

17. September 1948. Waren aller Art..
Schnebli, Wochner & Co., in Ziirich 10, Kollektivgesellschaft (SHAB.
Nr. 207 vom 4. September 1948, Seite 2425), Handel mit Waren aller Art
usw. Diese Gesellschaft hat sich am 18. September 1948 in eine Komman-
ditgesellschaft umgewandelt. Unbeschréankt haftende Gesellschafter sind
die Gesellschafter Max Schnebli und Arthur Wochner. Neu ist als Kom-
manditdr mit einer Kommanditsumme von Fr. 1000 eingetreten: Hans
Appenzeller, von und in Zirich. .

21. September 1948.
Schwamm A.-G., in Ziirich 8 (SHAB. Nr. 176 vom 31. Juli 1937, Seite
1802). Die Generalversammlung vom 10. September 1948 hat die Statuten
dem neuen Recht angepasst. Die Gesellschaft bezweckt den Handel mit
Schwimmen, Hirschledern und anderen Waren sowie die Uebernahme von
Vertretungen. Das Grundkapital von Fr. 30 000 wurde durch Zerlegung der
bisherigen 30 Aktien zu Fr. 1000 in 50 Aktien zu Fr. 600 und Erhéhung
des Nennwertes dieser Aktien auf Fr.1000, erhéht auf Fr.50 000, einge-
teilt in 50 Namenaktien zu Fr. 1000. Darauf sind Fr. 30 000 einbezahlt.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen
an die Aktiondre erfolgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungs-
rat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern.

27. September 1948. :
Monopol-Carrosserie und Apparatebau G.m.b. H.,in Z i ri ¢ h. Unter dieser
Firma besteht auf Grund der Statuten vom 21. September 1948 eine Gesell-
schaft mit beschrinkter Haftung, welche den Betrieb einer Carrosserie-
Reparaturwerkstitte und einer Konstruktionswerkstitte im allgemeinen
zum Zwecke hat. Das Stammkapital betrigt Fr. 20 000. Gesellschafter mit
je einer Stammeinlage von Fr. 10000 sind Gottfried Gut, von Kyburg, in
Ziirich 10, und Julius Kehrer, von Zirich, in Ziirich 9. Publikationsorgan
ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mitteilungen an die Gesell-
schafter erfolgen durch. emgeschnebenen Brief. Gesch#ftsfiihrer sind die
beiden Gesellschafter; 'sie fithren Einzelunterschrift. Gesch#ftsdomizil:
Limmattalstrasse 216, in Ziirich 10.

4. Oktober, 1948.
Genossenschaft fiir Parkettarbeiten Ziirich' & Umgebung, in Zdrich 8
(SHAB. Nr.160 vom 12.Juli 1989, Seite 1464). Die:Generalversammlung
vom 19. Juni 1948 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst. Die Firma
lautet nun Genossenschaft fiir Parkettarbelten Ziirich. Zweck der Genos-

senschaft ist die Uebernahme und Ausfithrung aller in die Bodenbelige’
einschlagenden Arbeiten, um dadurch ihren M:tghedem Arbeit zu guten
Arbeitsbedingungen zu verschaffen. Sie kann sich zor Forderung der Ar-
beltsbeschaffung auch an andern Unternehmen @hnlicher Art beteiligen.,
Publikationsorgane sind das «Tagblatt der Stadt Ziirich> una, soweit ge~

" setzlich vorgeschrieben, das Schweizerische Handelsamtsblatt Der Vor-

stand besteht aus 3 bis 7 Mitgliedern. Prasldent. Vizeprisident, Aktuar
und Geschiftsfithrer zeichnen kollektiv zu zweien. Karl Dihler, Fritz
Rohner und Eugen Naier sind aus dem Vorstand ausgeschieden;- ihre

Unterschriften sind erloschen. Reinhard Dietschweiler ist nicht mehr Pra-

sident; er bleibt Mitglied des Vorstandes und ist zugleich Geschéftsfiihrer.
Der Beisitzer heisst nicht, wie eingetragen, Erwin Meier, sondern Edwin
Meier; seine Unterschrift ist erloschen. Neu sind in' den Vorstand ge-

"wihlt worden Hermann Graber, von Ziirich, als Prisident, Jakob Meier,

von Stemmaur, als Vizeprisident, und Gustav Graf von Ziirich, als Aktuar,
alle in Ziirich. )

. 4. Oktober 1948, ~ .
Sennere]genossenschaft Elgg und Umgebung, in Elgg (SHAB. Nr.157
vom 8. Juli 1940, Seite 1229). Hans Mantel-Zollinger ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Karl Kupper-Stiefel ist
nicht mehr: Kassier, bleibt aber weiterhin Vizeprasident des Vorstandes.
Neu ist in den Vorstand gewidhlt worden Hermann Krihenbiihl, von Trub, .
<in Elgg, als Aktwar. Aktuar Hermann Krihenbiihl fithrt Kollektivunter- .
schrift mit Prisident Jakob Splller oder mxt Vizepriasident Karl Kupper-
Stiefel.

4. Oktober 1948.

«Libag» Liegenschaften- und Beteiligungs-A.-G., inr Ziirich 7 (SHAB.
Nr. 87 vom 14. April 1944, Seite 853). Die Generalversammlung vom 7. Sep-

.tember. 1948 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst. Zweck -der Ge-

sellschaft ist der' An- und Verkauf wie.auch die Verwaltung von Liegen-
schaften und Liegenschaftenrechten und die Beteiligung an verwandten
Unternehmen. Die*100 Namenaktien zu Fr. 500 sind umgewandelt und zu-
sammengelegt worden in 50 Inhaberaktien zu Fr.1000. Das Grundkapital
ist voll liberiert. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt.
4. Oktober 1948.

Ziircherische  Privat-Reitanstalt zu St. Jakob, in Ziirich 4, Aktiengesell-
schaft (SHAB. Nr. 86 vom 16. April 1942, Seite 866). Die Generalversamm-
lung vom 22. September 1948 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst.
Zweck der Gesellschaft ist der Betrieb einer Reitanstalt entweder durch
Verpachtung oder in eigener Regie. Das Grundkapital von Fr. 111 500 ist ein~
geteilt in 223 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 500. Publikationsorgan ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Mittéilungen an die Aktionire er-
folgen durch eingeschriebenen Brief. Der Verwaltungsrat besteht aus
b bis 7 Mitgliedern. Neues Geschiftsdomizil: Schanzengasse 14, Ziirich 7
(bei Arthur Schoeller).

. 4. Oktober 1948. Erfindungen und Verfahren usw.
Navit G.m.b. H, in Meilen (SHAB. Nr.225 vom 26. September 1945,
Seite 2326), An- und Verkauf von Erfindungen usw. Dr. Hans Herzog ist
infolge Todes aus der Gesellschaft ausgeschieden; seine.Unterschrift als
Geschiftsfiihrer ist erloschen. Die Stammeinlage von Dr. Hans Herzog im
Betrage von Fr. 6000 ist von der neuen Gesellschaftern Elsbeth Herzog,
geb. Pach, und Ernst Gerhafd Herzog, beide von und in Ziirich, als Ge-

.meinschaft seiner Erben erworben wordeén. Mit Beschluss der Gesell-

schafterversammlung vom 18. Marz 1948 ist die Gesellschaft aufgeldst
worden. Die Liguidation ist durchgefiihrt. Die Gesellschaft ist infolge-
dessen erloschen.

4. Oktober 1948.
Genossenschaft Kinderheim Schwyzerhiisli, in Zirich 1 (SHAB Nr. 43
vom 21. Februar 1936, Seite 429). Mit Beschluss ihrer Generalversammlung
vom 19. Mai 1948 hat sich diese Genossenschaft als solche aufgeldst. In
Anbetracht dessen und mit Riicksicht ddrauf, dass die Vorschriften iiber
die Liquidation sinngemass beobachtet worden sind, wird sie im Handels-
register geldscht. .

4. Oktober 1948.
Hollindische Handelskammer in der Schweiz (Nederlandsche Kamer ¥an
Koophandel in Zwitserland), in Ziirich 1, Verein (SHAB. Nr.84 vom
10. April 1946, Seite 1095). Jan Ouboter und Wilhelm Houck sind aus dem
Vorstand ausgeschieden; ihre Unterschriften sind erloschen. Hendrik
A.Both ist nicht mehr Vizeprisident des Vorstandes; seine Unterschrift
ist ebenfalls erloschen. Das Mitglied Curt E: Kauffmann, niederlindischer
Staatsangehériger, in Ziirich, ist nun Prisident, und das Mitglied Her-
mann Liitjens, niederlindischer Staatsangehériger, in Kiisnacht (Ziirich),
ist nun Vizepridsident des Vorstandes. Neu ist in den Vorstand und zu-
gleich als Sekretir gewihlt worden Hendrik J.Rijnink, niederléndischer
Staatsangehoriger, in Ziirich. Prasident oder Vizeprisident fithren Kollek-
tivunterschrift mit dem Sekretir oder dem Schatzmelster

4. Oktober 1948. Keramische Produkte. :
Meister & Cie,, in Diibendorf, Ko]lektwgesellschaft (SHAB. Nr. 117
vom 23. Mai 1925, Seite901), Fabrikation von und Handel mit Tonwaren. Die
Gesellschafterin Wwe. Wilhelmine Meister, geb. Stehlin, ist infolge Todes
ausgeschieden. Neu ist als Kollektivgesellschafterin eingetreten Christine
Meister, von Triillikon, in Diibendorf. Einzelprokura ist erteilt an Gertrud
Meister, geb. Zingg, von Triillikon, in Diibendorf. Der Geschiftsbereich
wird neu wie folgt umschrieben: Fabrikation von und Handel mit kerami-
schen Produkten.

4. Oktober 1948. .
Wasserversorgung Wellnau-Bauma, in Bauma;, Genossenschaft (SHAB
Nr. 120 vom 24. Mai 1946, Seite 1583). Die Generalversammlung vom 17. April
1948 hat die Statuten dem neuen Recht angepasst: Die Firma lautet nun
Wasserversorgung Wellnau. .Zweck der Genossenschaft ist der Betrieb und
Ausbau der von ihr erstellten Wasserversorgungsanlage, die Versorgung ihrer
Mitglieder mit Trink- udd Brauchwasser und die Abgabe von Wasser fiir Feuer-
wehriibungen und Brandfalle. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet ausschliesslich das Gegossenschaftsvermdgen. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mltghedern
Président Alfred Riiegg, Aktuar Jakob Stocker und Quastor Adolf Ritegg jun.,
fiihren nun Kollektivuntérschrift zu zweien.

4. Oktober 1948.
Baugenossenschatt Sonnengarten, in Zirich 8 (SHAB. Nr. 265 vom 12. No-
vember 1946, Seite 3302). Walter Forster ist aus dem Vorstand ausgeschieden;
seine. Unterschrift ist erloschen. Neu ist in den Vorstand als Aktuar gewahlt
worden Ernst Jucker, von Weisslingen, in Zirich. Prasident oder Vizeprasi-
dent fijhren Kollektivunterschrift mit dem Aktuar oder dem Kassier.

4. Oktober 1948. Wertschriften usw.
Aktiengesellschaft Denariago, in Zirich 1 (SH.AB Nr. 295 vom 16. Dezember
1936, Seite 2950), Wertschriften usw. Qtto Reich ist aus dem Verwaltungsrat
ausgeschleden -seine Unterschrift ist erloschen.: Dr. Paul Herzog ist jetzt
einziges Verwaltungsratsmxtghed und fithrt nicht mehr Kollektiv-, sondern
Einzelunterschrift.

\
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. 4. Oktober 1948. Bucﬁseamacherex, Waffen, Mumtxon usw.

- A, Locher & Co., in Ziirich 3, Kollektivgesellschaft ((SHAB Nr. 55 vomA

9. Marz 1942, Seite 538) ‘Der Geschaftsbereich wird wie folgt umschrieben:
Biichsenmacherei, Handel mit Waffen und Munition; Uebernahme von Ver-
tretungen und ‘Handel mit Waten aller "Art. Neues Geschaitslokal Luther-
strasse 14; in Zirich 4. . "

4. Oktober 1948. Werkzeuge, “Maschiner usw. 3
Errist Straub, Konstanz, Fillale Ziirich, in Ziirich (SHAB. Nr 170 vom 24. Juli

1939, Seite 1541), Werkzeuge und Maschinen usw., mit Hauptsxtz in Konstanz. .

Neues Geschaftslokal: Hafnerstrasse 17.
< 4, Oktober 1948. Maurergeschaft.

Joset Agosti, in Zirich (SHAB. Nr. 277 vom 27. November 1931 Seite 2537),
Maurergeschaft. Neues Geschaftslokal: Wiedingstrasse 40.

4. Oktober -1948. Werkzeuge, technische Neuheiten.
J: Blarer, in" Ziirich (SHAB. Nr.250 vom 24. Oktober 1940, Seite 1946),
Werkzeuge und technische Neuheiten. Der -Inhaber wohnt in ‘Zirich 3 Neues
_ Geschaftslokal: Idastrasse 22.

4. Oktober 1948.
Hans Maurer, Maschinenfabrik, in Zirich (SHAB. Nr 146 vom 27 Juni 1942,
Seite 1474). Neues Geschiftslokal: Zehntenhausstrasse 8.
B 4. Oktober 1948. Photographie usw.

Gebr. Welti, in Ziirich-9, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 28 vom'3. Februar

1934, Seite 306), Photographle usw. Neues Geschat‘tslokal Badenerstrasse 654,
in" Zdrich 9.

4. Oktober 1948 Schuhe.
Walter Aﬁentranger, in Winterthur (SHAB Nr. 210 vom 8. September 1948,
Seite.2450), Schuhversand. Die Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

" 4. Oktober 1948. Waren aller Att usw.

J. Herz, in Zirich (SHAB. Nr.-188 vom "14. August 1945, Seite 1946), Waren
aller Art usw. Diese Firma ist infolge Geschaftsubergauges erloschen.

4. Oktober 1948. Textilien usw.
Bernhard Guggenhelm-Heumann, in Ziirich (SHAB. Nr.81 vom 5. April
1938, ‘Seite 773), Textilwaren usw. Die Firma wird infolge Fehlens der gesetz-
lichen Voraussetzungen- der Emtxagungspﬂxcht auf Begehren des Inhabers im
Handelsregister geloscht. .

4. Oktober 1948. Import, Export. -
_Dr. A. Husl & Cle., in Ziirich 2, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 24 vom
“30. Januar 1947, Seite 294), Import- und Exportgeschafte-usw. Der Gesell-
schalter Dr. Alfred Husi wohnt in Rapperswil, und der Gesellschafter Rudolf
Jeger wohnt in Zirich 6. Neues Geschaftslokal: Ottikerstrasse 24, in Ziirich 6.

5. Oktober. 1948,
Reverag Treuhand-.und Revxslons—Aktlengesellschaft, in Ziirich. Unter
dieser Firma besteht auf Grund . der Statuten vom 1.Oktober 1948 eine
Aktxengesellscha;t Sie bezweckt ‘die Ausiibung aller Treuhand- und Revi-
sionsfunktionen, namentlich die Revisionstitigkeit im Sinne der Artikel
732, 788 und 874 des Schweizerischen Obligationenrechtes. Das Grund-

kaprtal von Fr.50 000 ist zerlegt in 50 Inhaberaktien zu Fr.1000 und mit-

Fr.20 000 einbezahlt. Publikationsorgan ist -das Schweizerische Handels-
amtsblatt. Mitteilungen an ‘die Aktiondre erfolgen im Publikationsorgan.
Der Verwaltungsrat besteht aus einem. oder mehreren Mitgliedern. Mit-
glieder’ des Verwaltungsrates sind Roland Mﬁller—Hug von Solothurn,. in
Adliswil, Prisident, und’ Helmnt Schilling, von und in- Ziirich. Sie fiihren
Kollektivnnterschrift. Geschiftsdomizil: Klansstrasse 50 in. Zirich .8
(bei Helmut Schilling). .
5. Oktober 1948. Kleider, Textllwaren usw. ‘

Ruggli & Co,.in Ziirich 11. Unter dieser Fu’ma sind Nataha Ruggll

von Gottshaus-Hauptwil, in Zirich 6, als unbeschrinkt haftende Gesell-
schafterin, diese- mit Zustimmung des Ehemannes gemiiss Art.167 ZGB.,

und Angelika Suter, von Riifenach und Kilchberg (Zirich), in lechberg
(Ziirich), als -Kommanditirin, mit einer Kommanditsumme von Fr. 5000,
eine® Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1948
ihren Anfang genommen hat. Fabrikation von und Handel mit Regen-,

Sport- und Bernfskleidern, . sowie I-Iandel m1t Textilwaren und Gummi-.

artikeln. Herbstweg 16.
5. Oktober -1948. Rohgumxm usw.

Rubber Raw Material Ltd., in Zirich 1, Akﬁengesellschaft (SHAB
Nr. 63 vom 16. Marz 1948, Seite 761), Rohgmmm nsw. Dr. Hans Schlatter
ist nicht mehr Prasident und Frédéric Jufer -nicht mehr -Delegierter; sie
bleiben jedoch Mitglieder des Verwaltungsrates. Das Mitglied des Ver:
waltungsrates Joseph Montague Baron. Strabolgi ist nun dessen Prasident.
Der Familienname des Verwaltungsratsvizeprisidenten Sigfried . Neu-
hoefer lautet nun Newhofer Er ist auch Delegierter des Verwaltungs—
rates.

5. Oktober 1948. “Artikel der Autobranche.

Emil Kniishi, in Ziirich (SHAB.Nr.189 vom 18. Juni 1934, Selte 1658),

Artikel ‘der Automobilindnstrie. Neues G—eschﬁftsloka]
5. Oktober 1948. Textilien.

Rﬂtlhofstrasse 5.

Imre Molnar, in Ziirich (SHAB.Nr.146 vom 25. Juni 1948, Seite 1790),
Textilien. Die Firma wird abgeandert auf L Molnar Neues Geschzifts--

. lokal: Seilergraben 51.
5. Oktober 1948.

R. Aeberli; in AdlisWil Inhaber dieser Firma ist Roger Jean Aeberll- ¢
von Baael in Adliswil. Vertretnngen von Waren aller Art. Asyl-

Wiili,
strasse 2a.

5. Oktober 1948. Hiippen. .

Emil Egolf in Zirich. Inhaber dieser Flrma ist Emil Egolf, von Egg
(Zirich), in Zirich 3. Hiippenfabrikation. Giesshiibelstrasse 116. (Emtra-
gung von Amtés wegen gemiiss Art. 57, Abs. IV HRegV)

5. Oktober.1948. Orthopidie. usw. - .
Frau Elser, in Ziirich. Inhaberin dieser Fu'ma 1st mit Zustmnnung ihres
Ehemannes gemiass Art. 167 ZGB. Klara Elser; von Gossau (St. Gallen), in
Zirich 5. Orthopidie, Handel mit chemisch-technischen Produkten. Kon-

~ radstrasse 6. .

. 5. Oktober 1948. Textilwaren.
Max P. Beer, in Ziirjich (SHAB. Nr.88 vom 17. April 1947, Seite 1034),
Textilwaren. Diese Firma ist infolge Géschaftsaufgabe erloschen,

5. Oktober 1948. Waren verschiedener Art.

Paul G. Maier & Co., in Ziirich 7, Kollektivgesellschaft. (SHAB. ‘Nr. 175
vom 30.Juli 1946, Seite 2286), Waren verschiedener Art usw. Die Gesell-

schaft hat sich aufgelost. Die quuldatxon ist, dnrchgefﬁhrt und dxe Firma
erloschen. *

5. Oktober 1948.
ELEKTRO-WATT Elektrische und: Industnelle Untemehmxmgen A. G, in
Ziirich 1 (SHEAB.Nr.7 vom 10. Januar 1948, Seite 86). Jean Vautravers
ist zum Vizedirektor ernannt worden; er filhrt nun statt Kollektivprokura

) -

- Neue Geschéftsnatur:

von ‘und .'in Zurxch. Dxe zeichnungsberechngten Personen. zefclmen zu
zweien.
5. Qktober 1948.: Helzanlagen

H. Staub, Zwelgnlederlassung in W:nterthur (SHAB- Nr. 92 .

vom 21. April 1938, Seite 887), mit Hauptsitz in Pfaffikon (Zﬂnch). Er-
stellung von ‘Heizanlagen.- Neues Geschﬁftslokal Wartsu'asse 61.

Bern — Berne —, Berna S
-Bureau Aa.zwangen ;

N

4. Oktober 1948. Trikot.
Fr. Rudin & Cie., in Langentha] Tricot fin (SHAB Nr. 258 vom4 No-
vember 1943, Seite 2469). 'Diese Kommanditgesellschaft ist seit dem
1. Januar 1948 aufgelost. Nachdem die Liquidation durchgefﬁhrt mt, wxrd
die Firma gelbscht .

Bureau Blel .

1. Oktober 1948.
Opel-Wagen & Pneu-Verkaufs-AktlengeseIlschaft, in*Bie€l, Import von nnd
Handel mit Automobilen und Pneumatik (SHAB. Nr. 252 vom 27. Oktober
1938, Seite 2306). Laut offentlicher Urkunde fiber die Generalversamm-
lung vom 5. Juli 1948 hat die Gesellschaft jhre Auflésung besc}ﬂossen
Nachdem die Liquidation beendet ist; wird die ana ge]dscht.

“ 1. Oktober 1948, Restaurant.

‘Ll]ly Kiinzli-Steiger, in Biel. Inhaberin der Firma ist, mit Zustxmmung

des Ehemannes Otto Kiinzli, Lilly Kianzli, geb. Stexger, von Strengel-
bach (Aargau), in Biel. Betrieb des Restaurants cErmltaga Elseugasse 19.
~ 1. Oktober 1948. Velos, Motorrider usw.
Paul Paroz, in Biel. Inhaber der Firma“ist Paul Alexander Paroz, von
Saicourt, in Biel. Handel' mit Velos, Motorridern, N#hmaschinen und
Sportartikeln sowie Reparaturwerkstatte und Benzmtankstelle Madretsch-
strasse 35.
Bureau Burgdorf - :
4. Oktober 1948. Fudtter nnd Diingemittel, Simereien, Heu, Stroh
E. Locher, im Biembachstalden zu Hasle bei Burgdorf, Handel mit Fut-
ter- und Diingmitteln, Sémereien, Heu und Stroh (SHAB. Nr. 307 vom 8.
Dezember 1918). Die Firta wird infolge Todes des Inhabers geloscht. .

Bureau Langnau (Bezrrk Signau)
4. Oktober 1948. Handweberei.

‘Fritz Salztann, in der Bomatt, Gem;amde Lauperswil. Inhaber der

Einzelfirma ist Fritz Salzmann, des Christian, von Eggiwil, im Schwan-
deh, Bomatt, Gememde Lauperswil. Hudweberex

‘Bureau Nldau =
4. Oktober 1948. Schnelderel B ;

Walter Muhihelm, in Brigg. Inhaber der Firma ist Walter- Mﬁhlhelm,

von Meienried, in Brugg bei Biel. Betrieb emer Schnexderel

Bureau Saanen -

4. Oktober 1948. Hotel usw. :
Fritz Burri-Gauch, in' Gstaad, Gemeinde Saanen. Betrleb des Hotel
National und Kohlenhandlung (SHAB. Nr. 53 vom 5. Marz 1948, Seite 510),
Hotel National und Tea-room <Rialto», Gstaad.®

4. Oktober 1948. Kohlen.

Irma_Burri-Gauch, "in. Gstaad, Gemeinde. Saanen Inhaberin der Firma
ist, mit Zustimmung ihres Ehemannes, Irma Burri, geb.-Gauch, von Sankt

,Stephan, in: Gstaad Gememde Saanen. Kohlenhandlung

Zug —_— Zoug -— Zugo
1t Oktober 1948.
Metallwarenfabrik Zug (Usines Métallurglques de Zoug), in- Zug, Aktlen-
gesellschaft (SHAB Nr. 81 vom 9. April 1947,.Seite 955). Als neues Mitglied

" des Verwakung&rates ‘ohne Unterschnftsberechtlgung wurde Dr. Werner Weber,

von und ‘n-Zirich, gewahit.

1. Oktober 1948.  Waren aller Arf.- ‘
OSWEG A.G., in Zug, Handel mit Waren allerArt e nschhesshch des Transit-.
verkehrs usw. (SHAB. Nr. 281 vom 1. Dezember 1847, ‘Seite 3543). Als neues
Mitglied des Verwa: ‘tungsrates: wurde gewihlt™ Josef Gottwald, tschecho-
slowakischer .Stadtsangehdriger, .in Triest. Er zeichnet kollcktiv zu zweien jc
mit einem andern Zeichnungsberechtigten der Gesellschaft.

1. Oktober 1948. Beteilipungen usw. ~ .

Samina A.-G., in Zug, Beteiligung an-industriellen und kaufmannischen Unter—
nehmungen als Holdinggesellschaft usw. (SHAB. Nr. 198 vom 26. August 1946,
Seite 2522). Aus dem Verwaltungsrat ist Dr. Gerd Lanz ausgeschieden’ und
seine Unterschrift erloschen. Der einzige Verwaltungsrat, Dr. Carlo Fleisch-
mann zeichnet nun -einzeln.

1. Oktober 1948. Chemisch-technische Prodnkte. -

J. Keiser, in Zug, Handel mit und Fabrikation von chenusch-techmschen

| Produkten (SHAB. Nr. 182 vom 7.:August 1946, Seite 2358). Neues Domizil:
“Alpenstrasse 14. ; -

1. Oktober 1948.
Joset Iten,” Bewachungen ¢ Argus s, In Zug (SHAB. Nr 107 vom 8. Juni 1939,

Seite 1175). Neues Domizi}: Dorfstrasse 11.

1. Oktober 1948. Spezerelen usw, . !

‘Wilhelm Speck-Muller, in Zug, Handel mit Spezerelen usw, (SHAB Nr 297

vom gl Dezember 1931, Seite 2730). Die Firma lautet nun Wllhelm Speck-
Wige .
" 1. Oktober, 1948. Lvegenschaftsvemuttlungen

Emit Kiinzler, in an Inhaber dieser Firma ‘ist Emil Kunzler, von St. Mar-
grethen (St.Gallen), in Zug Llegenschaftsvenmtﬂungen Baarersh'asse 46.:

1. Oktober 1948.

Baugenossenschaft Central, in Zug (SHAB. Nr 217 vom 17. September 1945
Seite 2235). In der ausserordentlichen Generalversammlung vom 10. Mai-1946
wurde die Liquidation beschlossen, die ‘nunmehr dun:hgefuhrt ist, Die:Ge-

.nossenschaft wird daher im” Handelsregister gelscht. -

1. Oktober 1948. Haushaltungsarhkel

Enzler Walter, Verfretungen,.in Zug (SHAB. Nr. 192 vom 18. August 1945,

Seite 1979). Mit Urteil vom 13. Juli 1948 hat. der: Kantonsgerichtsprasident
des Kantons Zug iiber die Firma dent Konkurg éroffnet. Der Geschaftsbemeb
hat aufgehdrt. Die Firma wird:- von Amtes wegen geloscht. : .

.~ 1. Oktober 1948.,

Irving Wyler, Damenklelderfabrikatlon Zug,: m Zug (SHAB Nr. 113 vom
16. Mai 1946, Seite 1486). Durch Urteil wom 6. September 1948 hat der Kon-
Kursrichter des- Kantons Zug fiber. den “Firmainhaber den Konknrs erdffnet.’
Der Geschaftsbetneb ‘hat aufgeharf. Die Firma wird von Amtes wegen ge~

Kollekhvunterschtift Kol]ektlvprokura ‘ist erteilt an Paul ‘Buchschacher, § loscht, = : fand
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1. Oktober 1948.

Ernst Notter, Metalisplelwarenfabrik « Erno » und Décolletage, in Unterageri
(SHAB. Nr. 186 vom 12. August 1947, Seite 2315). Durch Urteil vom 13. Au-
gust 1948 hat das Kantonsgericht des Kantons Zug den zwischen dem Inhaber
und seinen Glaubigern abgeschlossenen Nachlassvertrag mit Vermogens-
abtretung bestatigt. Die Liquidationskommission besteht aus Dr. Hans
Briggen, von Spiez, in Liestal, und Oscar B. Helbling, von Jona, in Zug. Sie
zeichnen mit Kollektivunterschrift. Die Unterschrift des Firmainhabers ist
erloschen.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Dorneck

2. Oktober 1948. Bickerei, Konditorei usw.
K. Gunzenhauser-Berger, in D ornach, Bickerei, Konditorei urfd Hand-
lung (SHAB.Nr.29 vom 5. Februar 1946, Seite 386). Die Finpa. wird ge-
#ndert in K. Gunzenhauser.

4. Oktober 1948.
Verein zur Verwaltung des literarischen und kiinstlerischen Nachlasses
von Dr. Rudolf Steiner, in Dornach (SHAB. Nr.221 vom 21. September
1945, Seite 2278). In den Vorstand wurden gewihlt: Dr. Paul Jenny, von
Basel, in Ziirich, und Dr. Ernst Weidmann, von und in Ziirich. Sie fithren
unter sich und mit den fibrigen Vorstandsmitgliedern Kollektivunter-
schrift je zu zweien. 5 :

Bureau Kriegstelten
2. Oktober 1948.
Papierfabrik Biberist (Papeterie de Biberist), in Biberist, Herstellung
und Vertrieb von Holzstoff, Papier und andern Erzeugnissen und Beteili-
gung an andern Unternehmungen, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr.68 vom
22, Mérz 1948, Seite 819). Gemiss offentlicher Urkunde iiber die General-
versammlung vom 25. September 1948 wurden die Inhaberaktien in Namen-
aktien umgewandelt und gleichzeitiz das Aktienkapital von Fr.3 000 000
- auf Fr.6 000000 erhght durch Ausgabe von 1200 voll einbezahlten Namen-
aktien zu Fr.2500. Das Aktienkapital betrégt nun Fr.6 000 000, eingeteilt
in 2400 volleinbezahlte Namenaktien zu je Fr.2500. Die Bekanntmachungen
an die Aktiondire erfolgen nunmehr durch eingeschriebenen Brief an die
im Aktienbuch eingetragene Adresse. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. .Die Statuten wurden hinsichtlich dieser und
weiterer Aenderungen, die nicht der Publikationspflicht unterliegen, ent-
sprechend gedndert
4. Oktober 1948. Elektrische Artikel.
Arthur Flury A.G,, in Deitingen, Fabrikation und Verkauf von Ar-
tikeln fiir die elektrische Branche und verwandte Artikel (SHAB.Nr.85
vom- 13. April 1948, Seite 1024). Gemiiss d6ffentlicher Urkunde iiber die
Generalversammlung vom 1. Oktober 1948 hat die Gesellschaft ihre Statu-
ten revidiert. Die der Publikation unterliegenden Tatsachen erfahren
dadurch keine Aenderungen.

Bureau Olten-Gasgen

4. Oktober 1948. Restaurant.
Schwestern Hochreutener, in Olten. Ida und Elsa Hochreutener, von
Eggersriet (St. Gallen), in Olten, sind unter dieser Firma eine Kollektiv-
gesellschaft eingegangen, welche am ‘1. Juli 1946 begonnen hat. Die Ge-
sellschaft wird durch beide Gesellschafterinnen mit Kollektivunterschrift
vertreten. Betrieb des Restaurants zur <Traube». Neuhardstrasse 26.

4. Oktober 1948. Restaurant.

Anita Taufer-Frei; in Niedergdsgen, Restaurant «Bauhof» (SHAB.‘

Nr. 29 vom 5. Februar 1947, Seite 355). Die Bezeichnung lautet nunmehr
Restaurant <Mihlehofs. i

4. Oktober 1948.
Gebr. Tschudin, Elektromotoren-,
Olten (SHAB. Nr.122 vom 29. Mai 1947, Seite 1439). Durch Urteil vom
13. September 1948 hat der Gerichtsstatthalter von Olten-Gésgen iiber die
Gesellschaft den Konkurs eréffnet. Demnach ist die Gesellschaft aufgeldst.

Bureau Stad! Solothurn
4. Oktober 1948. Autotransporte.
A.Schnetz, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma ist Alexander

Schnetz, von Riittenen, in Solothurn. Autotransporte (Sachen). Allmend-
strasse 67.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

2. Oktober 1948. Eisen- und Stahlgiessereien. .

Georg Fischer Aktiengesellschaft, in Schaffhausen, Betrieb von Eisen- und
Stahlgiessereien usw. (SHAB. Nr.157 vom 8. Juli 1948, Seite 1914). Laut
offentlicher Urkunde uber die Generalversammlung vom -1. Oktober 1948
wurde das Grundkapital von bisher Fr. 30 000 000 durch Ausgabe von 16 000
Inhaberaktien zu Fr. 500 und 20 000 Namenaktien zu Fr. 100 auf Fr. 40 000 000
erhoht. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das Grundkapital betragt
nun Fr. 40 000 000, eingeteilt in 64 000 Inhaberaktien zu Fr. 500 und 80 000
Namenaktien zu Fr. 100. Alle Aktien sind voll einbezahlt.

Graubiinden — Grisons. — Grigioni
7. August 1948. )

Baugenossenschaft Titt, in Chur. Unter dieser Firma besteht anf Grund
der Statuten vom 17. Juli 1948 eine Genossenschaft. Diese bezweckt, der
Wohnungsnot in der Stadt Chur durch Beschaffung von gesunden und
preiswerten Wohnungen zu steuern. Das Genossenschaftskapital zerfallt
in Anteilscheine zu Fr. 500. Fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft
haftet ausschliesslich deren Vermigen. Publikationsorgan ist das Schwei-
zerische Handelsamtsblatt. Dem Vorstand, bestehend aus drei bis fiinf
Mitgliedern, gehdren an: Dr. Albert Lardelli junior, von Poschiavo, Pri-
sident; Thomas Domenig, von Tamins, und Viktor Maldr, von Trimmis,
alle in Chur. Die Unterschrift fiihren die Mitglieder des Vorstandes kol-
lektiv zu zweien. Viktoriastrasse 2

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Grandson
, . 80 septembre 1948. Restaurant. ° : )
Raymonde Chablaix-Volery, 3 Sainte-Croix. Le chef de la maison est
Raymonde, fille de Numa Volery, femme autorisée d’Auguste Chablaix,
d’Ormont-Dessous, & Sainte-Croix. Exploitation d’un café-restaurant a Y'en-
seigne de «Café du Tyrol», rue du Tyrol. :
4 octobre 1948,

Droguerie' du Jura, Alfred Ribordy, 3 Sainte-Croix (FOSC. du 5 sep-
tembre 1945, N° 207). Par suite du transfert du sidge de la maison a Ve-
vey (FOSC. du 21 septembre 1948, No 221, page 2565), la raisgn est ra-
diée d’office du registre du commerce de Grandson. ’

Apparate- und Maschinenbau A.-G., in

Bureau de Lausanne

4 octobre 1948. Outils ‘et machines de précision.

R. Rossel, 3 Crissier. Le chef de la maison est Robert Rossel, allié
Rochat, de Préles (Berne), a Crissier. Fabrication et commerce d’outils
et machines de précision. Marcolet.

4 octobre 1948. Epicerie. -

A. Gachet, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Albert Gachet, allié
Brechbuhl, de Bioley-Orjulaz et Boussens, & Lausanne. Epicerie. Chemin
du Couchant, 14. (Inscription d’office en application de I'art. 57 al. 4 ORC.)

4 octobre 1948. Biscuiterie. .
Auguste Jaquier, 2 Lausanne, biscuiterie fine (FOSC. du 11 décem-
bre 1936). La raison est radiée pour cause de remise de commerce.

4 octobre 1948. Briileurs. - ; -
J. Fauconnier & Co., 3 Lausanne, brileurs 2 huile lourde, société en
commandite (FOSC. du 21 février 1933). La société est dissoute depuis
le 1er geptembre 1948. La liquidation étant terminée, la raison est radiée.

4 octobre 1948. Laiterie, épicerie.

A. Bonzon, 3 Lausanne. Le chef de la maison est Adrien Bonzon, allié
Maeder, ’Ormont-Dessous (Vaud), a Lausanne. Laiterie, épicerie. Avenue
d’Echallens 126.

4 octobre 1948. Agrandissements et encadrements photographiques.
Emile Mathez, précédemmen’t 4 Berne (FOSC. du 14 janvier 1944, page
114). La maison a transfére son Siége 2 Lausanne. Le chef de la mai-
son est Emile Mathez, allié Scheidegger, de Tramelan-Dessus, actuelle-
ment A Lausanne. Agrandissements et encadrements photographiques.
Chemin du Levant, 79.

4 octobre 1948.

Société Immobiliere Rue Pichard No 6, 4 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 7 juillet 1944, page 1542). Les pouvoirs de I’'administrateur
Pierre Walser, démissionnaire, sont éteints. Marius Trosselli, de Saint-
Maurice, 2 Genéve, est nommé seul administrateur avec signature indivi-
duelle.

Bureau de Nyon

4 octobre 1948. Boucherie etc.

Chs. Boni, 2 Chéserex. Le chef de la maison est Charles Boni, de
Mohlin (Argovie), & Chéserex. Boucherie-charcuterie.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchitel
Bureau de La Chauz-de-Fonds
ler octobre 1948. N
Soclété Neuchdteloise des Acheteurs de Lait, 4 La.Chaux-de-Fonds, société
coopérative (FOSC. du 20 octobre 1943, N° 245). Cette raison sociale est radiée
d’office du registre du commerce de La Chaux-de-Fonds par suite de transfert
du siége de la société aux Verriéres (FOSC. du 27 septembre 1948, No 226).

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)
24 septembre 1948.
Société d’agriculture du Val-de-Travers, & Motiers (FOSC. du 5 juillet 1947,
Ne 154, page 1860). Dans son assemblée générale du 15 février 1948, I'associa-
tion a prononcé sa dissolution et constaté la cloture de la liquidation. Elle est
radiée.
24 septembre 1948.

‘Société d’agriculture du district du Val-de-Travers, & Métiers. Sous cetfe
" raison sociale il a été constitué une société coopérative ayant pour but de

favoriser par une action commune les intéréts économiques de ses membres
en soutenant et développant Y'agriculture et en rapprochant les agriculteurs
du district. Pour atteindre son but, elle organise des concours & prime; elle
donne ou fait donner des conférences publiques sur des questions agricoles;
elle s’efforce de généraliser I'emploi des outils et machines aratoires appropriés
4 la région; elle exploite un office commercial créé en vue de fournir aux agri-
culteurs des semences, engrais, fourrages, et autres denrées indispensables &
Pagriculture. Elle reprend de F'association dite « Société d’agriculture du Val-
de-Travers s, radiée, un ensemble de biens, selon détail figurant dans le rapport
des fondateurs. Les statuts portent la date du 15 février 1948. Les associés
sont exonérés de toute responsabilité quant aux engagements pris par la
société. Les publications prescrites par la loi sont faites dans la Feuille officielle
suisse du commerce. Les autres publications ont lieu dans le ¢ Courrier du
Val-de-Traverss. La société est administrée par un comité composé de 15
membres, comprenant un bureau qui se compose d’un président, d’un vice-
président, d'un secrétaire et d’un caissier. La société est engagée par la signa-
ture collective 4 deux du président, du vice-président, du secrétaire et du
caissier. Marc ‘Grandjean, de Buttes et de La Cote-aux-Fées, 2 La Cote-aux-
Fées, est président; Louis Ducommun, du Locle, des Ponts-de-Martel et de Brot-
Dessous, au Mont de Couvet, vice-président; Albert Montandon, de La Brévine,
du Locle, de La Chaux-de-Fonds et de Neuchitel, & Chaux, commune de
Motiers, secrétaire; Jean Ruffieux, de et 4 Boveresse, caissier. Locaux: Hotel-
de-Ville.
Bureau de Neuchdtel

4 octobre 1948.
Micromécanique S. A., i t Honegger, Golay & Cie, 3 Neucha-
tel (FOSC. du 30 avril 1940, N° 100, page 823). Suivant procés-verbal
authentique de son assemblée générale du 21 septembre 1948, la société
a changé sa raison sociale en: Micromécanique société de métrologie (Mi-
cromécanique Gesellschaft fiir Messtechnik). Les statuts sont modifiés
en conséquence. .

4 octobre 1948. Transports etc. . )
Henri Bourquin et fils, 3 Neuchdtel, transports et camionnages en
tous genres, société en mom collectif (FOSC. du 14 aoiit 1934, N° 188, page
2267). La société est dissoute depuis le 30 septembre 1948. Sa liquidation
étant terminée, la raison sociale est radiée.

Genf — Genéve — Ginevra

27 septembre 1948. Nouveautés techniques, etc.
Gallaz & Cie, & G e n & v e. Sous cette raison sociale, il est constitué une société
en commandite qui commencera le 1¢r octobre 1948. Elle a pour seule associée
indéfiniment responsable: Lise Gallaz, d’Ormont-Dessus, 2 Genéve, et pour
associé commanditaire: Charles Reinhold, de nationalité polonaise, & Genéve,
avec une commandite de 4000 fr. Commerce, représentation, exportation et
importation de nouveautés techniques, accessaires d’automobiles et de tous
produits manufacturés. Avenue Weber 7.

1er octobre 1948. Société immobilidre.
La Violette S.A., 4 Gen ¢ v e. Suivant acte authentique et statuts du 25 sep-
tembre 1948, il a été constitué, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour objet I'achat, la construction, la location et la vente de tous im-
meubles et toutes opérations s’y rattachant, notamment Facquisition, pour le
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prix de 100 000 fr. de la parcelle 720, de la commune de Genéve, section Plain-
palais. Le capital social est de 50 000 fr., d:visé en 50 actions de 1000 fr. chacune,
nominatives. Le capital social est llberé ]usqua concurrence de 20000 fr.
L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. L’assemblée
générale est convoquée par avis adressés directement 4 chaque actionnaire
par plis recommandés ou par citations remises contre récépissés. La société
est administrée par un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres.
1l est composé de: Louis Dubois, président, et Roger-Gaston Dubois, secré-
taire, tous deux du Locle (Neuchitel), & Genéve, lesquels engagent la société
par leur signature individuelle. Adresse: rue Prévost-Martin 6 (chez Louis
Dubois).

1er octobre 1948. Expéditions, transports, etc.

Tramarsa Société Anonyme, 3 Gen & v e, expéditions, transports, opérations
de transit terrestres, fluviaux, maritimes, etc. (FOSC. du 23 décembre 1946,
page 3742). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale du
21 septembre 1948, la société a décidé: 1° de modifier sa raison sociale; 2° de
porter son capital social de 50 000 fr. 4 100 000 fr. par I'émission de 50 actions
au porteur, de 1000 fr.; 3° d’adopter de nouveaux statuts. Les faits antérieure-
ment pubhes sont modifiés sur les points suivants: La société prend 'comme
nouvelle raison sociale Société Anonyme de Transports Internationaux Tramarsa.
Le capital social, entiérement libéré, est de 100000 fr., divisé en 100 actions
au porteur de 1000 fr. chacune. Le conseil d’ admlmstmtmn est actuellement
composé d’Edgar Pelichet, président, de Vullierens (Vaud), & Nyon (Vaud);
Pierre Borgognon, directeur (inscrit), nommé également administrateur-
délégué et secrétaire du conseil, et Marcel Etienne (inscrit jusqu'ici comme
secrétaire du conseil), lesquels signent collectivement & deux. L’administrateur
et président du conseil Max Eberli est décédé; ses pouvoirs sont éteints.
La procuration collective conférée 4 Francois Maddalena est également éteinte.

2 octobre 1948. Gypserie, peinture.

Marcel Barcellini, & Gendve, entreprise de gypserie et peinture (FOSC
du 20 juin 1934, page 1694). Nouveau- hureau rue Pestalozzi 27.

2 octobre 1948. Primeurs, fruits.

B. Thabuis, &4 Saconnex d’Arve, commune de Plan-les- Ouates Le
chef de la maison est Bernard-André Thabuis, de Plan-les-Ouates, & Sa-
connex d’Arve, commune de Plan-les-Ouates Importation et commerce de
primeurs et de fruits.

2 octobre 1948. Transports.

E. Gay et H. Duvernay, 4 Genéve, entrepmse de transports de marchan-
dises tant en Suisse qu’a 1’étranger, société en nom collectif (FOSC. du 20
décembre 1944, page 2801). La société est dissoute depuis le 81 aodt 1948.
La liquidation étant terminée, cette raison sociale est radiée. L’actif et le
passif sont repris par ’associé Humbert Duvernay, sous la raison sociale:
<E. Gay & H. Duvernay, H. Duvernay successeur», & Genéve, ci-aprés
inscrit.

2 octobre 1948, Transports. ’

E. Gay & H. Duvernay, H. Duvernay successeur, 4 Geneéve. Le chef de
la maison est Humbert Duvernay, de nationalité francaise, & Genéve. La
maison a repris, depuis le 1¢t septembre 1948, I’actif et le passif de la so-
ciété en nom collectif <E. Gay et -H. Duvernay», & Genéve, radiée. Entre-
prise de transports de marchandises tant en Suisse qu'a 1’étranger. Avenue
Sainte-Clotilde 25.

2 octobre 1948.

Société Immobiliere des Anciennes :Granges.de I'Evéque de Genéve, - Ge—
néve, société anonyme (FOSC. du 8 septembre 1947, page 2604). Plerre
Eggly, de Bellevue, & Genéve, a été nommé unique administrateur; il signe
individuellement. I’administratrice Marie-Isabelle Nicole, née Relchen, est
démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse:
Croix-d’Or 15, bureaux de <Eggly Société Anonymes.

2 octobre 1948. Administration et gérance de toutes valeurs, etc.
Gardita S. A, A Chéne-Bougeries, administration et gérance de
toutes valeurs. et participations financiéres, etc. (FOSC. du 9 mai 1940,
page 884). Suivant procés-verbal authentique de son assemblée générale
du 28 septembre 1948, la société a décidé sa dissolution. Elle ne subsiste
plus que pour sa liquidation qui sera opérée sous la raison sociale: Gar-
dita S. A. en liquidation, par Armand Joos, de et & Genéve, nommé liqui-
dateur avec signature individuelle. Les pouvoirs de I’administrateur
Eugéne Engeler sont éteints. Adresse de la société en liquidation: avenue
de Warrens 2, chez Armand Joos.

2 octobre 1948. - ’

Essais et Travaux S.A. E.T.S.A., précédemment & Vandoeuvres, études,
essais et travaux, administration de participations financiéres, etc. (FOSC.
du 22 avril 1944, page 920). Suivant procés-verbaux authentiques de ses
assemblées générales des 23 mars et 21 septembre 1948, la société a décidé:
10 de transférer son si¢ge social; 2° de réduire son capital social de 500 000 fr.
4 50 000 fr. par la réduction de ta valeur nominale des 500 actions de 1000 fr.
4 100 fr. Cette réduction de capital s’est effectuée de la maniére suivante:
a) par le remboursement d’une somme de 389250 fr.; b) par I'amortisse-
ment d’une somme de 60 750 fr. sur le solde débiteur du compte de profits
et pertes formant au total une somme de 450 000 fr.; 3° d’adopter de nou-
veaux statuts mis en harmonie avec les dispositions actuelles du Code des
obligations. Le siége social est3 Chéne-Bougeries. Le capital social
est de 50 000 fr., divisé en 500 actions de 100 fr. chacune. Les actions sont
nominatives ou au porteur, au choix de I’actionnaire. Le capital social est
enti¢rement libéré. L'assemblée générale est convoquée par un avis inséré
dans la Feuille officielle suisse du commerce, organe de publicité de la société
pour les titulaires %actmns au porteur, et par un avis chargé pour les porteurs
d’actions nominatives. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d’un ou de plusieurs membres. L’accomplissement des formalités pres-
crites & I'art, 734 du C. O. a été constaté par acte authentique du 21 septembre
1948. Adresse: avenue de I'Ermitage 59 (chez René Des Gouttes)

2 octobre 1948.

Caisse de Crédit Mutuel de la Paroisse catholique-romaine de Chouiex, & Chou-
lex, société coopérative (FOSC. du 6 juillet 1936, page 1648). Dans son assem-
blée générale du 19 février 1948, la société a adopté de nouveaux statuts adap-
tés aux d15posmons actuelles du Code des obligations. La société prend comme
nouvelle raison sociale: Caisse de crédit mutuel de Choulex. La société a“pour
but de développer I'épargne et le crédit populaire selon les principes chrétiens,
de promouvoir le bien-tre économique et social de ses sociétaires et de leurs
familles, soit de servir la communauté villageoise. Elle cherche & atteindre ce
but: a) en fournissant au public la possibilité de placer & intérét ses économies
et ses capitaux sur livrets d’épargne; contre obligations et en comptes-courants;
b) en procurant a ses sociétaires, sous forme de préts et crédits, les fonds utiles
4 la bonne marche de leurs affaires; c).en constituant une fortune coopérative
Indivisible et inaliénable. La valeur nominale des parts sociales est de 100 fr.

rue de la

Les sociétaires s’engagent A effectuer solidaircment des versements supplé-
mentaires jusqu’a concurrence du montant de la.part sociale, subsidiairement
de n’importe quel montant, s'il ressort du bilan annuel que le capital social
n’a plus sa valeur intégrale. Ils s’engagent en outre & répondre solidairement
mais subsidiairement et de fagon illimitée de tous les engagements de la coopéra-
tive. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un comité de direction de 5 membres. Elle est
engagée par la signature collective & deux du président, du vice-président
et du secrétaire du comité de direction. Adresse: Choulex (chez Joseph Rivollet,
président).
2 octobre 1948,
Société Immobiiiere Maiagnou-Ermitage No 6, 4 Chénc-Bougeries, société
_anonyme (FOSC. du 26 mai 1934, page 1411). Suivant procés-verbal authen-
“tique de son assemblée générale du 8 septembre 1948, la société a décidé: 1° de
porter son capital social de 6000 fr. 4-50 000 fr. par I'’émission de 440 actions
de 100 fr. chacune, nominatives, entiérement libérées jusqu'd concurrence
de 26 200 fr. par compensation avec des créances contre la société et jusqu'a
concurrence de 17 800 fr. par les apports dont il est parlé ci-aprés; 20 d’adopter
de nouveaux statuts mis en harmonie avec les dispositions actuclles du Code
des obligations. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 500 actions, nomi-
natives, de 100 fr. chacune; il est enti¢rement libéré. Il a été fait apport 4 la
société des parcelles 3157, 3153 et 3560, feuille 8, de la commune de Chéne-
Bougeries, pour le prix global de 17 800 fr. En paiement de ces apports, il
a été remis aux deux sociétés apporteuses, 96 actions & 1'une et 82.a I'autre,
de 100 fr. nominatives de la société, entiérément libérées. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. L’assemblée générale
est convoquée par lettre recommandée adressée a chaque actionnaire inscrit
sur le registre des actions. La société est administrée par un conseil d’adminis-
tration d'un ou de plusieurs membres.
2 octobre 1948.

|*Vita-Fiim A.G. (Vita-Flims S.A.) (Vita-Fiims Ltd.), precedemment a Bile

(FOSC. du 2 aodt 1948, pagc -2152): Suivant procés-verbal authentique de
son assemblée générale du 16 septembre 1948, la société a décidé: 1° de trans-
férer son siége social & Genéve; 2° de transformer les 10 actions nominatives
de 300 fr. chacune, formant partie du capital social, en une action nominative
de 3000 fr., puis de diviser celle-ci en 6 actions nominatives de 500 fr. chacune.
Les statuts ont été modifiés en conséquence. La raison sociale est Vita-Fiims
S.A. (Vita-Fiim A.G.) (Vita-Flims Ltd.). La société a pour but I'achat
et la vente, ainsi que la distribution de films cinématographiques de
toutes -sortes.. -Elle peut participer 4 des entreprises semblables ou
analogues en Suisse ou_'a I'étranger. Les statuts originaires portent
la date du 4 mai 1931 et ont été modifiés les 7 janvier et 12 février 1946 et
16 septembre 1948. Le capital social, entiérement libéré, est de 50 000 fr.,

divisé en’ 100 actions de 500 fr. chacune, nominatives. Les convocations a
I'assemblée générale sont faites moyennant lettre recommandée. L'organe

.de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce. La société est ad-

ministrée par un conseil d’administration de 3 & 7 membres. Il a été renouvelé
et composé de: Walter Kiihnlein, président, de. Zurich, 4 Lausanne; David
Moriaud, secrétaire, de Carouge, & Genéve; Paul Rappaport, de natlonahte :
russe, 4 Genéve; ils signent individuellement. Les administrateurs Ferdinand
Fuchs, Lislott Epstein-Dreyfuss et Eugen Manger ont démissionné; leu.rs
"’pouvou‘s sont éteints. Buréaux: rue de.la Croix d’Or 19A. y

- 2 octobre 1948.
Société Immobilidre de 1’ Hétel du Rhéne, 3 Genéve. Suivant acte authentique
du 27 septembre 1948 et statuts & la méme date, il a été constitué, sous cette
raison sociale, -une société anonyme ayant pour objet: 1°-la ‘construction,
la location, la gérance et I'entretien d'un immeuble sis au Quai Turrettini,
en bordure du Rhéne, comportant hotel pour voyageurs, -logements privés
et bureaux. Elle exercera tous les droits et exécutera toutes les obligations
résultant du contrat de droit de superficie intervenu en date du 27 septembre
1948 entre la ville de Genéve, d’une part, et la Société Générale pour I’ Industrie
électrique, société anonyme, 4 Genéve, d'autre part, & laquelle elle se substitue
d'une fagon générale; 2° ‘toutes opérations mobiliéres et financiéres, ainsi
qu'immobiliéres, en tant que ces derniéres sont complémentaires de 'objct
particulier de la société. Le capital social est de 2 350 000 fr., divisé en 2350 ac-
tions de 1000 fr. chacune, au porteur. Il est libéré jusqu’ﬂ concurrence dc
470 000 fr. L'organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
La société est administrée par un conseil d’administration composé de 5 a
9 membres. Le conseil d’administration est composé de: Francis Bolens, pré-
sident, de Colombier et Bursins (Vaud) et de Genéve, 4 Genéve; Frangois
Daudin, secrétaire; de Carouge, & Genéve ; Marc d’Espine, de Genéve, a Collonge-
Bellerive;Lucien Billy, de et 3 Genéve; Léon Vermot, de Cerneux-Péquignot
(Neuchatel), & Genéve; Victor Gautier, de Genéve, & Genthod; Frangois
Perréard, de et 4 Genéve; John Lachavanne, de et & Chéne-Bougeries, et
Louis Casai, de Thonex, 3 Genéve. La société est engagée par la signature
collective & deux-du président et du secrétaire du conseil d’administration
ou de 'un d’eux avec un autre administrateur. Adresse: rue Diday 12 (bureaux
de la ¢ Société Générale pour I'Industrie Electrique »).

Filgentssisches Amt for uelshgas Eigentum
Bunau fédéral da la propnm mtellechmlls — Hﬁmm federale della proprietd mtelleitualo

' Marken — Marques = Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 126253. Hinterlegungsdatum: 22. September 1948, 18 Uhr.
Kammtabrik ¢« Krokos AG., Miimiiswil (Schweiz).
‘Fabrik- und Handelsmarke.— Erneuerung.der Marken Nrn. 73271 und
92567. Die Schutzfrist aus der Erneuerung 1auft vom 22. September 1948 an.

Erzeugnisse aller Art aus Zelluloid, Horn, Kunsthorn; Toiletteartikel aller Art,
einschliesslich solcher fir Manikiire; Spiegel aller Art; Bursten und Pmsel
aller. Art Kimme.

KROKO
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No 126254. Date de dépdt: 13 février. 1948, 18 h.
Commer Cars Limited, Humber Road, Stoke, Coventry (Warwickshire,
Grande-Bretagne). — Marque de fabrique.

Voitures automobiles, camions, camionnettes et véhicules routiers similaires

4 moteur, autocars et autobus; tracteurs; piéces détachées et accessoires

desdits.

COMMANDO

Nr. 126255. Hinterlegungsdatum: 26. April 1948, 18 Uhr.
United Drill and Tooi Corporation, West -Ontario Street 411, Chicago
(Illinois, Ver. Staaten von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke.

Bohrer von der Art, wie sie firr Metall und Holzbearbeitung verwendet werden.

BLUE DIAMOND

Nr. 126256, Hinterlegungsdatum: 26. April 1948, 18 Uhr.
United Driil and Tool Corporaﬁon, West Ontario Street 411, Chlcago
(Illinois, Ver, Staaten von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke

Spiralbohrer, Reibahlen, Schaftfraser, Fraser, Aussenfraser, Gegenzahnfraser,
Versenker, Rohrmuffen, Kupplungshiilsen, Absatzmuffen, eingesetzte Zentrum—
spitzen und Wellen.

HERCULES
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Nr. 126264,  _ Hinterlegungsdatum: 14. September 1948, 18 Uhr.
CIBA Aktiengeseiischatt (CiBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
. (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Farbstoffe, Farben,

PYROGENE

Nr. 126265. Hinterlegungsdatum: 16. September 1948 17 Uhr,
Pifdelny viny, nirodni podnlk, Prag II (Tschechoslowakei).
Fabrik- und Handelsmarke.

Rohwelsse und gefarbte Garne aus reiner Schafwolle, gestrickte Waren aus
reiner Schafwolle.

Nr. 126257, Hinterlegungsdatum: 26. April 1948, 18 Uhr,
United Drill and Tooi Corporation, West Ontario Street 411, Chicage
(Ilinois, Ver. Staaten von Amerika). — Fabrik- und Handelsmarke,

Spiralbohrer, Reibahlen, Fraser und anﬂe_re;Metallﬁ-sswerkzeugé.

Hinterlegungsdatum: 14. September 1948, 18 Uhr.

Nr. 126258.

CIBA Aktiengesellschatt (CIBA Société Anonyme) (CIBA lelted), Basel |

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische und hygiemische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Préparate, Vetenn!irprodukte, Pflaster, Verband-
" stoffe.

BOGADIN

Hmterlegungsdatum 14. September 1948, 18 Uhr.

Nr. 126259,

CIBA Aktiengeseilschatt’ (CIBA Société Anonyme) (CIBA' Limited), Basel

(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Arzneimittel, chemische Produkte fiir medizinische und hygienische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Préparate, Veterinfirprodukte, Pflaster, Verband-
stoffe.

BRADOSOL

Nr. 126260. ‘Hinterlegungsdatum: 14. September 1948, 18 Uhr.
CIBA Aktiengeselischaft (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir industrielle Zwecke, Farbstoffe, Farben, Appretur-

und Gerbmittel, technische Oele und Fette, Seifen, Wasch- und Bleichmittel,

Stirke und Starkepraparate, Farbzusitze zur Wiasche, Fleckenentfernungs-
mittel, chemische Produkte fiir die Textilveredlung,

INVADINE

Nr. 126261. . Hinterlegungsdatum: 14. September 1948, 18 Uhr,
CIBA Aktlengeseilschaft (CIBA Société Anonyme) (ClBA lelted), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir industrielle Zwecke, Eirbstoﬂ‘e, Farben.

MELANTHERIN

Nr. 126262,
CIBA Aktiengeseiischatt (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte fiir industrielle Zwecke, Farbstoffe, Farben.

Nr. 126263, Hinterlegungsdatum: 14. SeptembBer 1948, 18 Uhr,
CIBA Aktiengesellschatt (CIBA Société Anonyme) (CIBA Limited), Basei
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke,

Arzneimittel, chemische Produkte fir- medizinische und hyglemsche Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Préparate, Veterinirprodukte, Pflaster, Verband-
stoffe.

PLIMASIN

[ Ne. 126266

Hinterlegungsdatum: 14. September 1948, 18 Uhr.

Hinterlegungsdatum: 16, September 1948, 17 Ubr.
Piddelny viny, nérodnl podnik, Prag II (Tschechoslowakei).
Fabrik- and Handelsmarke.

Toiletteseife und Toilettecreme.

Nl 126267, Hinterlegungsdatum: 22 September 1948, 10 Uhr. *
' Tabak- & Cigarrenfabrik 'Aktiengeseiischaff A. Elchenberger-Baur, Beinwil
' am See, in Beinwll am See (Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke. —
' Erneverung der Marke Nr. 66665. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
: lauft vom 30. Marz 1948 an.

Tabakfabrikate ]eder Art

S
Dorzug!

tlumegesfiroma

Nr. 126268. Hinterlegungsdatum: 22. September 1948, 10 Uhr.
. Tabak- & Clgarrenfabrik Aktlengeselischatt A. Eichenberger-Baur, Beinwil
.am See, in Beinweil am See (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. —
Ernegerung der Marke Nr. 66901. Die Schutzfrist aus der Erneuerung.
‘lauft vom 23. April 1948 an.

Fabrikate mit Havana- und Sumatratabak.
3

PERSTE MIsOwNO

Manufacture de Cigarestins ¢
S.A.Eichenberger-Baur

OPAL-ELEGANTES

BEINWIL an SEEZ
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Nr. 126269, Hinterlegungsdatum: 22. September 1948, 10- Uhr.,
Tabak- & Cigarrenfabrik Aktiengesellschatt A. Eichenberger-Baur, Beinwii
am See, in Beinwil am See (Schweiz), — Fabrik- und Handelsmarke. —
Erneuerung der Marke Nr. 66902. Die Schutzrist aus der Erneuerung
lauft vom 10. April 1948 an.

Tabakfabrikate.

Nr. 126270, Hinterlegungsdatum: 25. September 1948, § Uhr.
Teigwarentabriken Aktiengesellschaft Wenger & Hug, Giimllgen und Kriens
(Schweiz), — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 68033. Firma
abgeéndert. Die Schutzfnst aus der Erneuerung lauIt vom 3, September

1948 an.
Teigwaren.

Piccoli

Nr. 126271, Hinterlegungsdatum: 25, September 1948, 8 Uhr.
Teigwarenfabriken Aktiengeseilschaft Wenger & Hug, Giimiigen und Kriens
(Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 68034. Firma
abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. September
1948 an,

PIKANT

Nr. 126272, Hinterlegungsdatum: 25. September 1948, 8 Uhr.
Teigwarenfabriken Aktiengesellschatt Wenger & Hug, Giimligen und Kriens
(Schweiz). — Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 68035. Firma
abgeandert. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 3. September
1948 amn.

Teigwaren.

TIP-TOP

Nr. 126273,
James Chadwick & Brother Ltd., Bolton (Grossbritannien).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit erweiterter Warenangabe
der Marke Nr. 69433, Die Schutzfrist aus der Erneuerung liuft vom
24. September 1948 an.

Ga:ﬂe' und Zwirne aller. Art.

No 126274. : Date de depbt 24 septembre 1948, 15 h.
Romeo y Juileta, Fabrica de Tabacos, S.A., La Havane (Cuba).

Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque N 68166. Firme

modifiée. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis

le 24 septembre 1948.

: Cigares.

No 126275.
Romeo y Juiieta, Fabrica de Tabacos, S.A., La Havane (Cuba).
Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque N° 68167. Firme
modifiée. Le délai de protéction résultant du renouvellement court depms
le 24 septembre 1948,
Cigares,

Hinterlegﬁngsdatum: 24. September 1948, 17" Uhr. |

Date de dépbt: 24 septembre 1948, 15 h.

No . 126276. Date de dépdt: 24 septembre 1948, 15 h.
Romeo 'y Julieta, Fabrica de Tabacos, S.A., La Havane (Cuba).
Marque de fabrique. — Renouvellement de la marque N° 68168, Firme
modifiée. Le délai de protection résultant du renouvellement court depuis
le 24 septembre 1948.

Cigares.

Nr. 126277, Hinterlegungsdatum: 27. September 1948, 16 Uhr.

Stautfer & Co. AG., Schauplatzgasse 7, Bern (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Reinigungsmittel; Waschmittel, flissige und feste Seifen.

DELFIN

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.

vorgeschriebene Anzcigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
. dans la FOSC. par d~s leis ou ordonnances
Antrag

auf Veridngerung der Aligemeinverbindlicherklirung von Lohnzulagen im
Spengler- und sanitiren Installationsgewerbe
(Bundesbeschluss vom 23.Juni 1943/30.August 1946 dber die -\llgcmnm\erbmdhcherklﬁmng

von Gesamtarbeitsvertrigen, Artikel 6, 7 und 21; Vollzugsverordnung vom 10. Dezember
1943/28. Dezember 1946. Artikel n

Der Scbweizeriscbe Spengl ister- und Install
der Schweizerische Metall- und Uhrcnarbelterverband,
der Christliche Mctallarbeiterverband der Schweiz,
der Schweizerische Verband evangelischer Arbeiter und A.ngestemer und
der Landesverband freier Schweizer Arbeiter
sind mit dem Gesuch an die Bundesbebdrde gelangt, die Ge]tungsdaner
des Bundesratsbeschlusses vom 14. November 1947 betreffend die AllgemeinverbIndlich-
erklirung von Lohnznlagen im Spengler- und sanitaren Installationsgewerbe (ver-
Sffentlicht im Schweizerischen Handelsamtsblatt vom 21. November 1947) und
des Bondesratsbeschlusses vom 3. Miarz 1948 nber die Abanderung des Bund
beschlusses betreffend die Allgemeinverbindlicberklirung von Lohnzulagen im Spengler-
und sanitiren Installationsgewerbe (veroffentlicht im Schweizerischen Handelsamtsblatt
vom 11. Marz 1948) (AA. 274)
sel vom 1. Januar 1949 bis 31. Dezember 1950 zu verlangern.
Alftillige Einsprachen gegen diese All bindileberklirung sind dem

Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe nnd Arbeit in sehriftlicher Form und mll efner Begr@indung
verseben, innert 14 Tagen vom Datom dieser Verdlfentileh an,

Bern, den 7. Oktober 1948. Bundesamt fiir Indostrle, Gewerbe und Arbeit.

) Demande
tendante a falre proroger la déclaration de force obligatoire généraie de suppié-
ments de salalres pour ies ouvriers ferblantiers et appareiiieurs

(Arrété fédéral du 23 juin 1943/30 ao0t 1946 permettant de donner force obligatoire générale
aux contrats collectlfs de travail, artlcles 6, 7 et 21; réglement d’exécution du 10 déeembre
1943/28 décembre 1946, article 7)

L’Association suisse des maltres ferblantiers et apparellleurs,
1a Fédération suisse des ouvriers sur métaux et borlogers,

-Verband,

‘ 1a Pédération chrétienne des ouvriers sur métaux,

I’Association suisse des ouvriers et employés protestants,
I’Union suisse des syndicats autonomes
ont demandé a I’autorité fédérale de proroger du 1¢r janvier 1949 jusqu’au 31 décembre 1950

Tarrété du Conseil fédéral du 14 novembre 1947 donnant force obligatoire générale
& des suppléments de salaire pour les ouvriers ferblantlers et appareilleurs (publié dans °
la Feuille officielle suisse du commerce du 21 novembre 1947),
Varrété dn Conseil fédéral du 3 mars 1948 modifiant celnl qul donne force obligatoire
générale A des suppléments de salaire pour les ouvriers ferblantiers et apparellleurs
(publié dans la Feuille officlelle suiss¢e dn commerce dn 11 mars 1948).

Opposition peut étre formée 2 la présente demande devant i’Office fédéral de i’industrie,
des arts et métlers et du travail dans fes M ]ours qui suivront ia date de ia présente pnbll-

eation; cette oppoeitlen doit étre et pré par éerit.
Berne, le 7 octobre 1948. i £
Offlee fédéral de Vindustrie, des arts et

et du travail.

DBomanda

di proroga dei conferimento del carattere obbligatorio generaie a suppiementi
di saiario nei mestiere dei lattoniere e dell’istaliatore idrauiico
(Decreto federale del 23 giugno 1943730 agosto 1946 concernente il conferlmento del carattere~
obbligatorio generale a1 contrattl collettivi di lavoro, articoli 6, 7 e 21; regolamento d’esc- *
del 10 dl bre 1943/28 d 1946, articolo 7)

L’Assoclazione svizzera del padroni lattonieri e Istallatori ldraulici,

1a Pederazione svizzera degll operal metallurgicl e orologiai,

la Federazlone cristina degll operai metalturgici,

VAssociazlone svizzera degli operai ed implegatl evangelici,

Y'Asso~lazione nazionale degll operal svizzeri non sindacatl

hanno presentato all’autoritd federale una domanda intesa a far prorogare dal 1° gennaio

1949 al 31 dicembre 1950:
11 decreto del Conslglio federale del 14 novembre 1947 concernente 11 conferimento del
carattere obbllgatorio generale a supplementi di salarlo nel mestiere del lattoniere e
dell’Istallatore ldraulico (pubblicato nel Foglio ufficlale svizzero dl commercio del
21 novembre 1947);
1 d del Conslglhi del 3 marzo 1948 cbhe modifica quello che conferisce -
carattere obbllgatorio’ generale a supplementi di salario nel mestlere del lattoniere
e dell’lstallatore ldranlico (pubblicato nel Fog]lo ufficiale svizzero dl commercio del-
Y11 marzo 1948).

1| -lln ; d domnno essee inoitrate, per iseritto e
all’Utti le dell’industria, delle arti ¢ mestieri e del lavoro
entro 14 glornl dalla data della presenu pubblieazione.

Berna, 7 ottobre 1948.
Ulflelo federale deil’industria, delle arti e mestieri ¢ del lavoro.
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Wirtschaftsabkommen mit Jugoslawlen

lotenechsel beﬁ-eﬂeni den Ahsr.llm ‘olnes Inndelmrtm&s nl neier,
i Ahkom nlt Jlmlnlu :

St Tt T S Hlﬂellungenvl}omumahons Gomumcaziom ot

e ; e lleletsetzunj |
_Der Prisident dcr = g = 2 _f %= )
“schweizerischert Delegation. ‘ Bern, den 27.»Septqmber 1948_.‘

"~ . Herr Prasident, \

Ich beehre mich, IThnen zu bﬁtatxgen, dass wir iiber folgendes
ubereingekommen sind:

Der Handelsvertrag zwischen der Schwelzenscben Eidgenossen-
schaft und-der foderativen Volksrepnblik Jugoslawien’

Das Abkommen fiber den Warenaustausch und den Zahlungs-'|

»  verkehrzwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und
der fdderativen Volksrepublik Jugoslawien

Das Abkommen zwischen der Schweizerischen Eldgenossenschaft
und -der foderativen Volksrepublik Jugoslawien betreffend |
die Entschadigung der durch Verstaatlichnngs- und Ent-
eignungsmassnahmen sowie durch andere Einschrinkungen
betroffenen schwerzenschen Interessen. in Jugos]amen, 5

die heute unter Ratifikationsvorbéehalt unterzeichnet worden sind,
treten provisorisch am 1. Oktober 1948 in Kraft.

: Gene}umgen Sle, Herr Prasxdent d:e Versxchenmg memer aus-~
gezelchneten Hochachtung. :

; géz. Troendle
Herrn Milenko Filipovié,
Prisident der Jngoslawwchen Delegat_\on, S s
Bern. '
e Uebersetzung

: Handelsvertrag
zwischen der Schweizerischen llidgenossemhatt mmd der
» Foderativen Volksrepnhllk Jugosiawien

Ahgeschlossen in Bern am 27. September 1848
Datum des provisorischen l’nkra(ttrelens 1. Oktober 1948 -

Der Bundesrat der Schweizerischen Eldgeuossenschaft und die Regierung
der foderativen Volksrepublik Jugoslawien,” vom Wunsche beseelt, zut Ent-
wicklung der” Wirtscheftsbeziehungen ‘zwischen  tlen beiden Landern beizn-
tragen, haben ‘beschlossen, einen Handelsvertrag abzuschhessen und haben
zu’ diesern- Zweck zu_ 1hren Bevoumﬁchhgben ernannt: 2 ;

‘Der Schweizerische Bundesrat:
Herm ' Dr Max 'I‘roendle, Deleglerten des Bundesrates fir Handelswertrage,

die Reg]emug der foderativen Valksrepublik Jugoslawien: _

Herrn Milenko Filipovié, Vize-Minister des Industrieministeriums der fodera-

tiven Volksrepubhk Jugos]amen 5

welche nach gegeénseitiger Bekanntgabe ‘ihrer in guter und gehonger Form
befundenen Volimachten folgendes: vereinbart haben:

Art.1. Die. vertraoqchhessenden Teile gewahren sich gegenseltlg “eine
wohlwollende Beliandlung in allem, was deh Handel zwischen den béiden
Léandern betrifft. Sie ergreifen im Rahmen ihrer einschlagigen ‘Gesetzgebung .
alle geeigneten Massnahmen, um den  gegenseitigen Austausch von Waren
und Dienstleistungen zu.erleichtern nnd zu fordern.

Art. 2. ‘Die vertragschliessenden' Teile gewshren sich gegenseitig dxe Be- |
handlung der meistbegiinstigten Nation in allem, was die Zolle, Steuern und
andern ZoHabgaben Sowie die Art der Zollerhebung betrifft, wie auch hinsicht-
lich der Bedingungen, Formalititen und Lasten, denen die Zollabfertigung,
der Umschlag und die Einlagerung von Waren unterworfen sind oder in der
Folge unterworfen werden konnten.

Art. 3. Die aus dém Gebiet des- einen der vertragschhessenden Teile
stammenden Produkte der- Landwirtsclaft und Industrie sollen bei ihrer Ein-
fuhr in das Gebiet des andern Teiles keinen andern oder hohern Zéllen, Steuern
oder andern Zollabgaben oder andern oder lastigeren Zoll-Vorschriften oder
-Formalitaten unterworfen werden .als denjem.gen, welchen die g]elchen Pro-
dukté der Landwirtschaft und Industrie irgendeines dritten Landes unter-
worfen sind oder in der. Folge unterworfen. werden konnten.

Ebenso sollen die aus- dem. Gebiet des einén der. vertragschliessenden
Teile stammenden Prodikte der Landwirtschaft und_ Industrie bei ihrer Aus-
fuhr nach dem Gebiet des andern Teiles keinen andern oder hohern Zollen,
Steuern oder andern Zollabgaben oder andern oder Histigeren Zoll-Vorschriften
oder -Formalititen unterworfen werden als denjenigen,< hen die gleich

S

.Art. 6. Von den in den vorsteheudzn,Arﬁkeln 2 b]s 5 vetembarten Ver-
pflichtyngen werden die Vergunsngungen nicht. erfasst die durch einen der
_vertragschliessenden Teile den’ Nachbarstaaten zur Erleichteruhig der grenz-
‘nachbarlichen Bemehungen gewahrt’ wertlen oder fn der Folge gewahrt werden
konn’oen, sowie die Vergi n, die sich aus einer-von einem der beiden

schljessenden_Teile bereits abgeschlossenen oder in Zukunft abzu-
schhessenden Zollunion ergeben.

:Art. 7 Unter der Bedingung, dass die’ Vorschriften fiber die-voriiber--
gehende Einfuhr oder Ansfuhr eingehalten waden, wird die zoll- und gebiihren-
freie Ein- und Ausfuhr gewihrt far: -

-a) Warenmuster; =
b) Gegenstande, die zu Versnchen .und zur Erprobung bestimmt smd wie .
auch die zn Montagearbeiten dienende Ansrusumg,

¢) Gegenstande, die zur Béschickung von A Hungen, Ha delsmessen nnd
‘Wettbewerben bestimmt sind; :
d). Gegenstinde, die ir Repara gegeben werden

“€). gezeichnete, handelsiibliche Verpackungen und Behiltnisse, die far den
"~ Warentransport bestimmt sind.
“Art. 8. In den]emgen Fallen, in denen einer der verh'agschh&enden )
-Teile Massnahmen fiir das Verbot oder die mengenmassige Beschrankung der
Ein- oder Ausfuhr anwendet, wird er es so tum, dass sich darays keine dis-
kriminierende Behandlung zum Nachteil des andern Teiles ergibt.

. Art. 9. Die vertragschliessenden Teile- ergreifen im Rahmen ihrer ein-
schldgigen Gesetzgebung die geeigneten Massnahmen zur Erleichterung des
Eisenbahn-,” See- und Luftverkehrs sowie der Post-, Telephon- und Te]e—
graphenverbmdungen zwischen den beiden Landern. ¢

Die vertragschliéssenden Teile sichern sich gegenseitig die Behand]ung '
als meistbegiinstigte Nation zn fiir die Zulassung der Waren zur Beférderung
im Binnen- und Transitverkehr. \

Die die schweizerische Flagge £uhro|iden Handelssclnffe geniessen in den
Meerhafen der foderativen Volksrepublik Jugoslawien bei der Einfahrt, der -
Ausfahrt und dem Aufenthalt die glelche Behandlnng wie die Handelsschiffe .
der meistbegiinstigten® Nation.

Art. 10. Die juristischen Personen nnd die Handelsg%eﬂschaften die
gemdss den Gesetzen des einen der vertragschliessenden Teile errichtet sind
.und ihren Sitz auf dessen Gebiet haben werden auf dem Geblet des andern.
Teiles-ebenfalls als solche anerkannt.

Die juristischen Personen, die Handelsgesellschajten, wie-auch die Staats-

| angehérigen des einen der vertragschliessenden Teile haben freien Zutritt zu

den Gerichten des andern Teﬂes, und zZwar, sowohl in der Eigenschaft als Klager
wie auch als Beklagte.

Art. 11. Die Schiedsspriiche iiber Streitigkeiten, die entstehen konnten
bei der Durchfithrung von kommerziellen Vertragen, die von natirlichen oder
juristischen Personen und Handelsgesellschaften, die im Gebiete der vertrags-
schliessenden Parteien domiziliert smd abgeschlossen wurden, sind vollstreck—
bar, wenn die schiedsgerichtliche Erledigung des Streitfalles im Vertrag oder

| in einer besondern Vereinbarung vorgesehen- worden ist, dxe in der fir den

Vertrag erforderlichen Form getroffen wurde.. ... ..

Die Vollstreckung eines Schiedsspruches kann nur in folgenden Fallen
verweigert werden:

a) wenn der Schiedsspruch gemass den Gesetzen d% Landes, in dem er

gefallt wurde, nicht die Rechtskraft eines endgultlgen Urteils erlangt hat;

b) wenn der Schiedsspruch eine Prozesspartei zu einer.Handlung verpflichtet,

die gegen die geltenden Gesetze des Landes, in-welchem die Vollstmekung

des Schiedsspruches nachgesucht wird, verstbsst;

c) .wenn der Schxedssprruch gegen die offentliche Ordnung des Landes ver-

stosst, in welchem die Vollstreckung .des Schiedsspruches nachgesucht

_Die Schiedsspriiche werden gemass den:Gesetzen des Landes volistreckt,
in dem ihre Vollstreckung nachgesucht wird. - .

Die vor dem zustandigen Schiedsgericht abg nnd g
Vergleiche haben' die gleiche erkung wie' die in diesem ‘Artikel erwahnten
Schiedsspriiche. —

. Art. 12. Dieser Vertrag erstreckt sich auf das Fiirstentum Liechtenstein,
.solange dieses mit der- Schweizerischen Eidgenossenschaft durch einen Zoll-
unionsvertrag verbunden ist.

Art. 13. Dieser Vertrag ersetzt den Handelsvertrag zwischer der Schweiz
und Serbien vom 28. Februar 1907 und ist fiir die Dauer von 5 Jahren abge-
schlossen.

Er soll sobald als moglich ratifiziert werden und am Tage des ‘\ustausches
der Ratifikationsurkunden, der in Beograd erfolgen soll, in Kraft treten.

Wenn keiner der vertragschliessenden Teile dem andern sechs Monate
vor Ablanf der obenerwihnten fiinfjahrigen Frist schriftlich seine Absicht
vom' Vertrag zuriickzutreten, bekanntgibt, bleibt er ‘weitérhin in Kraft, bis
er unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten durch den ¢inen oder andern,
Teil gekiindigt wird.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten der beiden vertrag-
schliessenden Teile diesen Vertrag unterzeichnet und mit ihren Siegeln ver-

hl eyt

| sehen. -

Geschehen in Bern, am 27. September 1948, in zwei Ongmalausfuhrnngen,

_nach irgendeinem dritten Land ausgefuhrten Produkte der Landwirtschaft
" und Industrie unterworfen sind oder in der Folge unterworfen werden kannten.

Art. 4. Alle Vortexle, Eﬂexchtemngetr Vorrechte oder Verginstigungen,
die von eifiem der vertragschliessenden Teile hinsichtlich’der in den -Art. 2
- und 3 erwihnten Fragen fér die aus irgendeinem dritten Lande stammenden
oder fiir die Ausfuhr-nach dem Gebiet irgendeines dritten Landes bestimmten
Produkten der Landwirtschaft und Industrie gewahrt werden odér in der Folge
‘gewahrt werden konnten, sollen sofort und unentgeltlich fiir Produkte gleicher
Art gewshrt werden, die ans dem Gehiet des andern vertragschliessenden
Teiles stammen oder fir die Ausfuhr nach dessen Gebiet' bestimimt sind.
Art. 5. Die aus dem Gebiet des einen der vertragschhessenden Teile
stammenden Produkte der Landwirtschaft und Industrie sollen nach ihrer Ein-
fuhr in das Gebiet des andern Teiles keinerlei andern oder hohern inlandisch

in franzésischer und serbo-kroatnscher Sprache, wobel beide Texte in gleicher

| Welse massgebend sind.

gez. ‘l'roendle. gez. Ing. M. Filipovié
Uebersctzung
Abkommen
#her

den Warenanstansch nnd den Zahlmugsverkehr zwischen der Schweizerischen
!idgonossemhan and der Fiderativen Volksrepablik Juuoslawien
= N Abgeschlossen in Bern m:n 27. September 1948 .
Datum des provisorischen Inkrafttretens: 1. Oktobér 1948

Geinass Art. 1 des heute untexzexchneten Handelsvertrages zwischen der

Steuern oder: 'Gebiihren unterworfen werden als denjenigen, die auf den aus
u-gendemem dritten Lande stammenden Produkten glelcher Art erhoben wer-

den oder in der Polge erhoben werden konnten.

Schweizerischen Eidgenossenschaft nnd der foderativen Volksrepublik Jugo-
slawien haben die Regjerungen der bexden Lander folgendes Abkommen ab-

3eschlossen‘
S~
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L Warenaustausch

Art. 1. Die beiden’Regierungen. stellen im gememsamen Emverstandms
die Programme fir die gegensemgen Warenheferungen in Form von'Kon-
tingentslisten auf. :

‘Art. 2, Iin Rahmen der’ Kontmgente der gemass Art. 1 dieses Abkommens
erstellten Listen erteilen die zustandi¥en Behorden die Vorbescheide und Ein-
und Ausfuhrbemlhgungen auf Grund derdn beiden Landern geltenden ell-
gemeinen Bestimmungen.

Bei der Erteilung der Ein- und Ausfuhrbewﬂhgungen wird der Saison-
charakter der Waren beriicksichtigt.

) Bei der Erteilung der Ein- oder Ausiul;rbewﬂhgungen tragen die zu-
standigen Behorden der beiden Lander den Zahlungsmaglichkeiten Rechnung.

Art. 3, Die zustindigen Behorden der beiden Lander werden Ein- umd
Ausfuhrgesuche fiir Lieferungen, die die in_den Listen aufgefihrten Kon-
tingente mengen- oder wert
den Listen nicht enthalten sind, wohlwollend pritfen.

N\

IL, Zah]ungsve;rkehr =
" Art. 4, Die in diesem Abkommen vorgesehene Regelung findet Anwendung

1. auf gegenseitige Zahlungen fiir Verpfhchtungen, die sent dem 9. Mai
1945 entstanden sind, herrithrend aus:

a) der Lieferung von Waren, die ihren Ursprung in einem der vertragschhes—
serden Lander haben und in das andere Land eingefiihrt sind oder ein-
gefiihrt werden sollen;

b) dem schwelzensch—)ugoslanschen Veredlungs- und Reparaturverkehr

¢) Nebenkosten im Warenverkehr (Kommissionen, Maklergebiihren, Mon-
tagekosten, Transport- und Versicherungskosten usw.);

'd) Dienstleistungen (Honorare;, Gehalter, Lbhne, ‘au.f Dlenstvertragen be-
ruhende Pensionen usw.);”

e) Leistungen auf dem ‘Gebiete- des geistigen Eigentums (Urheberrechte, Li-
zenzen, Patentgebiihren usw), ©

f) Zinsen und Kursdifferenzen im Warenverkehr; :

g) Nebenkosten und Gewinnen schweizerischer oder jugoslawischer Firmen
im Transitverkehr, der beide Lander betrifft;

h) dem Abrechnungsverkehr zwischen den Eisenbahn- _Post-, Telegraphen-

- und Te]ephonverwaltungen und den Luftfahrtsgesellschaften beider
Lander;

@ der Miete von Elsenbahnwagen,

k) Frachtkosten fir Flusstransporte mit schweizerischen oder jugoslawischen
_Schiffen;

1) Unterhalts-, Alimenten- und Unterstiitzungsbeitragen;

m) Reise-, Kur-, Erziehungs- und Studienkosten;
~n) dem Versicherungs- und Riickversicherungsverkehr;
0) dem Sozialversicherungsverkehr (Pramien, Renten, Entschadigungen).

2. auf Zahlungen nichtkommerzieller Natur;

3. auf Zahlungen, die im Abkommen zwischen der Schweizerischen Eid-
genossenschaft und der féderativen Volksrepublik Jugoslawien betreffend die
Entschiadigung der durch Verstaatlichungs- und Enteignungsmassnahmen
sowie durch andere Einschrinkungen betroffenen schweizerischen Interessen
in Jugoslawien vorgesehen sind; .

und auf jede andere Zahlung, die im belderseltlgen Emverstandms durch die
Schweizerische Verrechnungsstelle und die Nationalbank der foderativen Volks-
republik Jugoslawien zugelassen wird.

Art, 5. Der Gegenwert von direkt oder durch die Vérmittlung eines Zwi-
schenhandlers in einem Drittlande in die Schweiz eingefuhrten oder einzu-
fithrenden Waren jugoslawischen Ursprungs und von in.Art.4 dieses Ab-
kommens vorgesehenen jugoslawischen Leistungen anderer Art ist in Schweizer
Franken an die Schweizerische Nationalbank einzuzahlen. Diese erteilt der
Nationalbank der féderativen Volksrepublik Jugosldwien den Auftrag, die ent-
sprechenden Auszahlungen an die jugoslawischen Begiinstigten vorzunehmen.
Die Zahlungsauftrage sindin Schweizer Franken auszustellen. Sie sind von der
Nationalbank der foderativen Volksrepublik Jugoslawien in der chronologischen’
Reihenfolge ihrer Ausstellung auszufiihren.

Der Gegenwert von in Jugoslawien eingefuhrten oder einzufithrenden
Waren schweizerischen Ursprungs und von in Art. 4 dieses Abkommens vor-
gesehenen schweizerischen Lelstungen anderer Art ist durch den Kauf des Be-
trages oder seines Gegenwertes in Schweizer Franken bei der Nationalbank
der foderativen Volksrepublik Jugoslawien.zu bezahlen. Die Nationalbank der
foderativen Volksrepublik Jugoslawien erteilt der Schweizerischen National-
bank den Auftrag, die entsprechenden Auszahlungen an die schweizerischen
Begiinstigten vorzunehmen. Diese Zahlungsauftrige sind in Schweizer Franken
auszustellen. Sie sind von der Schweizerischen Nationalbank im Rahmen. der
Mittel auf den betreffenden Konten und in der chronologlschen Reihenfolge
ihrer Ausstellung auszufiithren.

Art. 6. Die Umrechnung von Schweizer Franken in Dinars und umgekehrt
erfolgt zu dem von der Nationalbank der féderativen Volksrepublik Jugo-

slawien festgesetzten offiziellen, am Tage der Umrechnung geltenden Mlttel-

kurs.

Beim Inkrafttreten dieses Abkommens betragt dieser Kurs 1162.79 Dinars
fiir 100 Schweizer Franken oder SFr. 8.60 fiir 100 Dinars.

Die Nationalbank .der foderativen Volksrepublik Jugoslawien wird dic
Schweizerische Nationalbank telegraphisch iber eine a]]falhge Aenderung
dieses Kurses benachrichtigen.

Art, 7. Die Schwelzerlsche Nationalbank eroffnet der Natiorfalbank der
foderativen Volksrepublik Jugoslawien zwei auf Schweizer Franken lautende
unverzinsliche Konten, die mit den Ziffern I und II bezeichnet werden.

Nach Abzug der Betrage, die fiir die Regelung der in Art. 4, Ziffer 3, dieses
Ahkommens erwihnten Leistungen vorgesehen sind, werden die an die Schwei-
zerische Nationalbank vorgenommenen  Einzahlungen fiir Leistungen gemass
Ziffer 1, lit. a bis ¢, des genannten Artikels wie folgt verteilt:

Konto I: 409
Konto II: 609%

Die Guthaben der Konten I und II blelben reserviert fiir die Ausfuhrung
von:

Konto 1I:

Konto II:

Zahlungen fiir sog. schweizerische Investitionslieferungen;
Zahlungen fiir andere schweizerische Lieferungen nach Jugo-
slawien sowie -fiir Leistungen gemass Art. 4, Ziffer 1, lit. b

und c.
-

uherstelgen oder Waren betreffen, dxe in

Art. 8, Dje Schweizerisché Natlona]bank eroffnet der Natlona]bank der
‘foderativen Volksrepublik Jugoslawien unter der Bezelchnﬁng ¢«Konto ITa»
ein auf Schweizer Franken lautendes unverzinsliches Konto:

. Dieses Konto' wird-durch den (fesamtbetrag der Einzahlungen gesplesen.

J.die fur Leistyngen gemdass Art. 4, Ziffer 1; lit. d bis 0, und Zlﬂ'er 2. dieses Ab-

kommens an die Schweizerische Nationdlbank vorgenommen “werden.’

Im Bedarfsfall erfolgen Uebertrage vom Konto I auf Konto.1II a.

‘Das Guthaben des Kontos ITa wird fir die Ausfilhrung von Zahlungen
fir Leistungen gemass Art. 4, Ziffer 1, lit. dbis o, und Ziffer 2 reserviert.

Art. 9. Vorauszahlungen sind zulassig.
Art. 10. Die Schweizerische Verrechnungsstelle und die Nationalbank der

foderativen Volksrepubhk Jugoslawien verstindigen sich iber die Art der
Ausfiihrung der in dxesem Abkommen vorgesehenen Zahlungen.

" . I1L. Aligemeine Besﬂmmungen
Art. 11, Es wird eine gemischte Regierungskommission bestellt, um die

reibungslose- Abwicklung diéses Abkommens zu gewahrlelsten Sie wird grund-- -
satzlich einmal im Jahr oder auf Verlangen eines der vertragschhessenden :

Teile zusammentreten und hat namentlich die Aufgabe, die in Art.1 dieses

Abkommens erwahnten Kontingentslisten festzulegen und ngtigenfalls den -

Schliissel fiir -die- Verteilung der Mittel, die den in Art. 7 dieses Abkommens
vorgesehenen Konten zufliessen, abzuandern.

Art. 12. Dieses Abkommen erstreckt sich auf das Furstentum Llechten- ’

stein, solange dieses mit der Schweiz durch einen Zollunionsvertrag verbunden
ist.

" Art. 13. Dieses Abkommen ersetzt das in Beograd am 21. September 1946
zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft und der foéderativen Volks-
republik Jugoslaw:en‘ abgeschlossene Abkommen iber den Waren- und Zah-
lungsverkehr.

Es soll sobald als mogllch ratlhzxert werden und am Tage des Austausches
der Ratifikationsurkunden, der in Beograd erfolgen soll, in Kraft treten.

. Es ist giiltig bis zom30. September 1953. Wenn sechs Monate vor diesem
Datum keiner der vertragschliessenden Teile dem anderen schriftlich seine Ab-
sicht bekannt gibt, von .diesem Abkommen zuriickzutreten, so bleibt dieses
in Kraft, bis es unter Einhaltung einer Frist von sechs Monaten durch den
einen oder anderen Teil gekilndlgt wird.

Im Falle der Aufhebung dieses Abkommens blelbt es anwendbar bis zur

"quuldatlon aller Forderungen, die unter seine Bestimmungen fallen. Die Re-

gierungen beider Lander ergreifen im gegenseitigen Einverstindnis die ge-
eigneten Massnahmen, um diese Liquidation sicherzustellen.

Ausgefertlgt in Bern, in zwei Exemplaren am 27. Septemhex‘ 1948,

Im Namen der Regierung der
fﬁderatlven Volksrepublik Jugoslawien:
gez. Ing M Filipovié.

Im Namen der schweizerischen
_ Regierung: .
gez. Troendle.

Bundesratsheschluss
Gber die :
lbandmng des Bundesratsbeschiusses fiber den lallllmgsverkehr
mit Jugosiawien
(Vom 4. Oktober 1948)

-

Der Schweizerische Bundesrat beschliesst:

Art. 1. Art.2 des Bundesratsbeschlusses vom 14. Oktaber 1946 {iber den

Zahlungsverkehr mit Jugoslawien w1rd aufgehoben und durch folgende Be-
stimmung ersetzt:

Art. 2. Unter die BuMmungen dxeses Bundesratsbeschlusses fallen die
folgenden Zahlungen:

a) Zalilungen fiir in die Schweig eingefiihrte oder einzuf fihrende Waren jugo-
slawischen Ursprungs und fiir in Jugoslawien eingefiihrte oder einzu-
fiithrende Waren schweizerischen Ursprungs;

b) Zahlungen im schweizerisch-jugoslawischen Veredlungs- und Reparatur-
verkehr;

¢) Zahlungen fiir Nebenkosten im Warenverkehr (Kommissionen, Makler-

" gebiihren, Montagekosten, Transport- und Versicherungskosten usw.);

"d) Zahlungen fiir Dienstleistungen (Honorare, Gehalter, Lohne, auf Dienst-
vertrage beruhende Pensionen usw.); .

e) Zahlungen fiir Leisturfgen auf dem -Gebiete des geistigen Eigentums
(Urheberrechte, Lizenzen, Patentgebithren usw.);

f) Zahlungen fiir Zinsen- und Kursdifferenzen im Warenverkehr;

g) Zahlungen fiir Nebenkosten und Gewinne schweizerischer oder ]ugosla-
wischer Firmen im Transitverkehr, der beide Lander betrifft;

h) Zahlungen im Abrechnungsverkehr zwischen den Eisenbahn-, den Post-,
Telegraphen— und Telephonverwaltungen und den Luftfahrtsgesellschaften
beider Lander;

i) Zahlungen fiir die Miete vpn Eisenbahnwagen;

k) Zahlungen fiir Frachtkosten aus Flusstransporten mit schwelzenschen
oder jugoslawischen Schiffen;

1) Unterhalts-, Alimenten- und Unt/ers!:ﬁtzungszahlungen;

m) Zahlungen fiir Reise-, Kur-, Erziehungs- und Studienkosten;

.n) Zahlungen im Versicherungs- und Riickversicherungsverkehr;

0) Zahlungen im Sozialversicherungsverkehr (Pramien, Renten, Entsch-
digungen);

p) sonstige Zahlungen, d1e im gemeinsamen Einvernehmen der zustandigen
Behdrden der beiden Lander zugelassen werden. = _ =
Art. 2. In Art. 14, Abs. 1, lit. ¢, des vorgenannten Bundesratsbeschlusses

‘werden die Worte: ¢« Zahlungen der in Art. 2, lit.1 bis 0 » durch ¢ Zahlungen
der in Art. 2, lit. 1 bis p » ersetzt. i

N\

Art. 3. In Art. 17, Abs. 3 des vorgenannten Bundesratsbeschlusses werden *

die Worte ¢ gemass Art. 15, Abs. 1» durch « gemass Art. 16, Abs. 1» ersetzt.
Art. 4, Dieser Beschluss tritt am 1. Oktober 1948 in Kraft.

Bern, den 4. Oktober 1948. -
Im Namen des Schweizerlschen Bundesrates,

der Bundesprasident: _Celio;
der Bundeskanzler: Leimgruber.

-~



N0 235 — 2719

7. X. 1948 -
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Abkommen '
wischen der S(;lmelzerlschen Bidgenossenschaft und der Fdderativen Volks-
republik Jugoslawien betreffend die Entschidigang der durch Verstaatlichnngs-
und Enteignangsmassnahmen sowie durch andere Einschrankungen betrofienen

. schweizerischer Interessen In Jugoslawien .

_Abgeschlossen in Bern am 27, September 1948
Datum des provisorischen Inkraﬂtretens “1. Oktober 1948

Die Regleruug der Schwelzerlschen Eidgenossenschaft und die Re-
gierung der foderativen Volksrepubhk Jugoslawien, vom Wunsche geleitet,
die schweizetischen Anspriiche, die sich aus den verschiedenen jugosla-.
wischen Verstaatlichungs- und Enteignungsmassnahmen sowie aus anderen
Einschrinkungen ergeben, rasch und endgiiltig zu regeln, haben folgendes
vereinbart:

Art. 1. Als Globalentschidigung fiir die von den verschiedenen jugo-
slawischen Verstaatlichungs- und Enteignungsmassnahmen sowie anderen
Einschrinkungen betroffenen schweizerischen Vermogenswerte, Rechte
und andere Interessen {iberweist die jugoslawische Regierung der schwei-
zerischen Regierung die Summe von fﬁnfundsxebzlg Millionen S(;hwelzer
Franken.

Art. 2. Die in Art.1 erwihnte Summe wird in halbjihrlichen Raten
bezahlt und innerhalb einer Frist von hichstens 10 Jahren gemiss den
zwischen den Regierungen der belden Lander vereinbarten Modalititen
beglichen.

Art. 3. Nach der vollstindigen Bezahlung der Summe von fiinfund-
siebzig Millionen Schweizer Franken betrachtet die schweizerische Regie-
rung alle Entschidigungsforderungen der schweizerischen Interessenten,
die durch die verschiedenen jugoslawischen Verstaatlichungs- und Enteig-
nungsmassnahmen sowie durch andere Einschridnkungen betroffen warden,
als endgiiltig geregelt.

Vom Inkrafttreten des vorliegenden Abkommens an kdnnen dxe schwei-
zerischen Interessenten ihre Anspriiche durch keinerlei Mittel mehr gel-
tend machen. Nach der vollstindigen Bezahlung der Globalentschédigung
fallen alle im vorhergehenden Absatz erwihnten individuellen Anspriiche
der schweizerischen Interessenten dahin.

Art. 4. Durch die in Art.1 des vorliegenden Abkommens festgesetzte
Globalentschddigung werden als abgegolten betrachtet: .

1. alle Anspriiche, die aus Jugoslswmchen Verstaatlichungs- und Ent-
eignungsmassnahmen sowie aus anderen Einschrinkungen herrithren,

_ die schweizerische bewegliche und unbewegliche Vermogenswerte,
Rechte und andere Interessen, mit Einschluss aller schweizerischer
Beteiligungen an Unternehmen in Jugoslawien betroffen haben;

2. alle schweizerischen Forderungen, einschliesslich solcher in Form von
Wertpapieren, gegen Schuldner in Jugoslawien — natiirliche oder
juristische Personen —, die -Gegenstand von Verstaatlichungs- und
‘Enteignungsmassnahmen sowie anderer Einschrinkungen waren, aus-
genommen die Forderungen, deren Regelung in dem am heutigen Tage
unterzeichneten Abkommen zwischen der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft und der foderativen Volksrepublik Jugoslawien betreffend den
Waren- und Zahlungsverkehr vorgesehen ist;

3.die schweizerischen Schadenersatzanspriiche, herruhrend aus jugo-
glawischen gesetzlichen, admmlstratwen oder, gerichtlichen Massnah-
men. i

Art. 5. Als schweizerische Vermogenswerte, Beteiligungen und For-
derungen gelten die Vermogenswerte, Beteiligungen und Forderungen, die
direkt oder indirekt schweizerischen natiirlichen Personen oder juristischen
Personen und Handelsgesellschaften gehéren, die ihren Sitz in der Schweiz
haben und an denen fiberwiegend schweizerische Interessen bestehen.

Die schweizerische Staatsangehorigkeit-der nattirlichen Personen oder
der schweizerische Charakter der juristischen Personen und Handelsgesell—
schaften muss sowohl im Zeitnnnkt cor Enteicnung als auch in d-m des
Inkrafttretens des vorliegenden Abkommens vorhanden gewesen sein.

Art. 6. Die Globalentschidigung wird gemass:dem von der schweizeri-
schen ‘Regierung festgesetzten Verteilungsschliissel ausgerichtet, ohne dass
durch deren Entscheide eine Haftbarkeit der Schweizerischen Eidgenossen-
schaft oder der foderativen Volksrepublik Jugoslawien gegeniiber den -
schweizerischen Interessenten- begriindet wiirde.

. Art. 7. Die ehemaligen schweizerischen Eigentiimer von in Jugoslawien
enteigneten-Unternehmen oder Liegenschaften werden von allen auf diesen
Unternehmen oder Liegenschaften lastenden Verpflichtungen befreit, sofern
sie gegenuber nicht-schweizerischen Glaublgern vor der Verstaatlichungs-
massnahme eingegangen wurden und 'in den Biichern dieser Unternehmun-
gen oder in den Grundbiichern eingetragen sind..

Art. 8. Die jugoslawische Regierung verpflichtet sich, die Verwendung
der als Eigentum von schweizerischen natiirlichen oder juristischen Per-
sonen oder Handelsgesellschaften eingetragenen Fabrik- und Handels-
marken sowie von Firmenbezeichnungen ohne die ausdruckhche Zustim-
mung dieser Personen und Gesellschaften nicht zu' gestatten.

Art. 9, Um der schweizerischen Regierung die Verteilung der Global-
entschiddigung zu erleichtern; stellt die jugoslawische Regierung auf Be-
gehren der schweizerischen Regierung im Rahmen des Méglichen alle erfor-
derlichen Auskiinfte und Unterlagen zur Verfiigung, damit die zustindigen
schweizerischen Behorden die durch diese Summe zu entschidigenden
Anspriiche der schweizerischen Interéssenten priifen kénnen. Nétigenfalls
ordnet die jugoslawische Regierung Zeugenemvemahmen gemﬁss den
jugoslawischen Gesetzen an.

. Art. 10. Die schweizerischen Anspriiche, die sich aus Jugoslawmchen
Massnahmen ergeben, die nach Inkraftireten des vorhegendeu Abkommens
ergriffen werden konnten, werden nicht durch die im vorstehenden Art. 1
festgesetzte Globalentschiddigung geregelt. ~

. Art.11. Das vorliegende Abkommen erstreckt sich’ au.f das Firsten-
tum Lxechtenstem, solange dieses mit der Schweizerischen Eldgenosseu- :
schaft aurch einen Zollunionsvertrag verbunden ist.

Art. 12. Das vorhegende Abkommen soll sobald als moglich raﬁfmert

~werden.

Es tnft am Tage des Austausches der Ratlflkatlousurkunden in Kraft,
der in Beograd stattfinden soll.

Ausgefertigt in Bern, in Zwei Exemplaren am 27. September 1948.

¥: Im Namen der Im Namen der Regierung d
schweizerischen Regxerung' foderativen Volksrepublik J ugoslamen'
‘gez. Troendle. gez. Ing. M. Filipovié.

235. 7. 10. 48.

Gesandischaiten und konsnlate

Lépations ef consalats — Legazioni e comselati

Es werden gewshit als ausserordenthche Gesandte und bevollmachtigte
Minister:
a) in Norwegen: Herr Edouard de Haller, Lic. )ur von Bern;
b) in Danemark: Herr Alexandre Girardet, Dr. jur., von' Prilly;
c) in der Tschechoslowakel. Herr Reinhard Hohl, Dr. jur., von Heiden.

; 235 7.10. 48.
t
Ont été nommés en qualxte d’envoyés extraordinaires et ministres plem—
potentiaires:

a) en Norvége: M. Edouard de Haller, lic. en droit, de Berne;
b) au Danemark: M. Alexandre Girardet, DT en droit, de Prilly;
c) en Tchécoslovaqme M. Remhard Hohl, DT en droit, de Heiden.

235..7. 10. 48.
Rgddktlon: Bandelsabteilnhg des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern. ,

BASEL: Rheinsprung 8, Tel. 29787 (8L.) -

ARTWERPEN: SA. Plouvier Co.
SA. Rlfo-Scheide

ROTTERDAM: NV. «Vola» Transport Mij.
Postbox 1175

}!I. Canal des Récolls's

NAVI-FER:

Administration des Blattes: Elfingerstr. 3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent A(7. Bern

UBERSEE - VERKEHRE
MOTORSCHIFF-DIENST
+ANTWERPEN/ROTTERDAM
STRASSBURG-BASEL

Fabrique d'articles en cuir (12 =

demande fravaux |

en tous genres, étnh pour optique, phar-
tique et x, trousseset h
pour tous usages, gaines spéciales pour mé-
canique, etc. Grande expérience, possibilité
de livrer raptdement. Prix modérés. Deman-
~ der offres sous chiffre P 18133 F' &
Publicitas Fribourg.

Celluloid-Schilder
ar jeden
ZIveck

zu sehr billigen Preisen
in jeder Farbe mit unverwistlicher Schrift
UNI-TIP
Schweizer Helmarbeit
ZORICH 2, ScheldeggstraBe 125

F0r unsere modern elngerichtete
Ver Gber wir
noch kurzfrlstlge Auftrage far

Polieren
Vernickeln
Verchromen

. . o - Laden: A. Menk
-Cadmieren
Verkupfern il *
Versilbern Kumlen wernﬂn!
Vergolden Bellebte Werbegeschenke sind
unsere selt 20 dJahren immer
von Massenartikeln und grbBeren _ wleder verlangten
| i FOlibleistifte
E. Schaﬂner AG i mit Werbetext. Grosse Aus-
Fel hanik u. Maschi wahl in Individuelier Ausflh-
- Sohboenwerd, Sol. Fall tifri'::!g:;ik H. Welty-Pohi
8 vorm. e - o
Telefon (064) 31243 Ziirich 27, Postfach 158

\ - J

- elne risikolose Geldanlage interessiert, er-

: e ‘ Vertreter
Voo PRIVAT 36jahrig, erfahrener Verkaufer von erster
gunstig zu verkaufen: KraflI und gut eingefiihrt, sucht Stelle in
Frans van Mieris (1635 bis 1681) ;’brk el ;ngms'mm cyn Bes."csho,‘m
01"”" hsg 5 x 32'5 cn rirat frel oder nach Uebereinkunft. Seriése Refe-
e i a non PORLEC renzen. Offerten unter Chiffre Hab 850-1
-Jan van Huchtenburgh an Publicitas Bern.
(1646 bis 1733 Amsterdam)
Oelbild 80 x 130 cm, Reitergruppe

Franz €atel (zugeschrlebene gem.
Expertise_Dr. Buchner) i

Tous travaux

d'impressions sar cellulold

romant. Oelbiid, klein

Mel Teeservice: 6 T R

eissen-Teeservice: assen,

6 Untertassen, 7 Teller, Teekrug, H, Monmey, imprimerie sur celluloid,
Milichkrug Palézlenx L 401

Auskunft ertelit Postfach 551 Luzern 2

8% Zins fiir ein Kapital
von Fr.10000. Mein Versand- und Laden-
geschiift bendtigt zum Ausbau diese
Summe als Erhéhung des Betriebskapitals.
Fest tiir 4 Jahre mit regelmissigen Amor-
tisationsquoten ab 3. Jahr. Wer sich fiir

hillt sofort ein Exposé, das Thnen sagt, wer
ich bin, was ich bisher geleistet habe und
welche Pline ich ausfiihren mochte. Bitte,
schreiben Sie unter Chiffre Hab 855-1 an

Publicitas Bern.
Zur Ausfiihrung teliwelge bereits erlassener .
= dewnmzndezldel‘mmblmdenppwnetd.
Al'meeﬂllﬂfﬂge réparations, etc. Yotre papetier vous montrera voloatiers .
) ce8 livres auxiliaites si pratiques avec leur coin découps.
des In- und Auslandes werden 75 Mille ge-
sucht. EviL aktive Mitarbeit. — Offerten | Fabrique de Regisires SIMPLEX 8. A. Berne
unter Chiffre Hab 854-1 an Publicitas Bern, o acomry— W]




2720 — No 235 ' : ' : 7.X. 1948
Société anonyme Conrad Zschokke, Genéve | '

Offre aux 1 actl i de 11959 actiol tives dn 100 fr, nomlnal

L’assemblée générale extraordlnaire des actionnaires.de la S.A. Conrad Zschokke tenue n I‘l [ l N ‘ ( “ l l: E A I'I n'

le 5 octobre 1948 a décidé, conformément & la proposition du conscil ‘d’administration, de

porter le capital social de la société de 2146-800 fr. a 3 600 000 fr.:

. &) par Iémission de 13 275 actions C nominatives de 100 fr. chacune, libérées de 60%,
et de 807 actions C au porteur de 100 fr. chacune, entiérement libérées; .

. Motorbootd)ensl und Schleppvarkehr
von Antwerpen, Rotterdam, Amsterdam nach Basel

. b) par Paugmentation de la-valeur nominaie de 1 fr. & 10 fr. de chacune dcs 5000 actions B, | und vice versa
au ‘moyen d’un préiévement sur les réserves. g :
Les nouveaux titres créés avec joulssance du 1er octobre 1948 ont été lntégra!ement ~ . e PR
souscrits par MM. Pictet & Cie, banquiers, 2 Gendve, . Nlederléndische Rh tsvereinigl
Conformément aux engagements qu'iis ont pris envers la Société .anonyme Conrad NESKA SCHIFFAHRTS-AG.

Zschokke, MM. Pictet & Cie, offrent anx mémes conditions auxqueiles lis les ont sousc.rltes-
11 959 actions nouveiles C nominatives

. par pnorité aux actionnaires actuels de la Société anonyme Conrad Zscixokke, qui pourront |’ ‘Frachtanfragen erbeten an" die Agenten:
acquérir o i :
1 aetion C nomlnnlive de 100 fr. nominal, libérée de so% o G[Illllll)[l! ‘IONDHAND A‘I-
pour
2 aetions C, nomxmuvu ou an pomm, ou 4 actions B .° W . Basel, Zirich, St. Galien, Genf, Brig, Buchs (St.G.), La Chaux-de-Fonds,
contre remise de 2 coupons N° 4 d’action C ou 4 coupons N° 10 d’action B et palement Chiasso, St,Margrethen, Valiorbe, Lugano, Romanshorn, Schaffhausen
le 28 octobre 1948 de 65 fr, par action nouvelle se décomposant comme suit: . . y
Montant a iibérer en espices - ~Fr. 60.—
Prime d’émission © . Fr. -8.30: )
Timbre fédéral d’émission de 2% sur le montant iibéré et sur la prime .
* @’émission et de 1% sur le montant non libéré, arrondi & Fr. 1.70

PR Usines Métallurgiques S.A., Dornach
L’acquisition des actions nonvelles pourra s’effectuer auprés de la banque soussignéei ik : s'"es e a urglques sy 0rnac
pendant la période du | A
12 au 21 octobre 1848, . .
A cet effet, les porteurs de droits auront a signer un bulletin camportant &galement RMESHEIS h,“ ngth.nnalreu Gt Qonvoqugs =2
Jengagement de faire, 4 la demande de la -société, tous versements ultérjeurs jusqn’h con- ) o, mhlée général

aEeneaIduiman e o S Sk L paraction, pour le jeud] 21 octobre 1848, & 14 heures 30, & 'Hotel Ochsen, & Dornach.

Ainal

Le déiai ci-dessus sera prolongé jusqu'au 21 novembre 1948 pour les actlonnaires qui,
a Pappréciation de MM. Pictet & Cie, pourront motiver le retard intervenn dans Vexercice | | .
de leur droit; dans ce cas, le ver de ces actj ires de 65 fr. par action nonvelle c ORDRE DU JOUR:
sera passible d’un intérét de retard de 59% 1’an & partir du 28 octobre 1948, :

. ’ ’
En vertu des dispositions de V’art. 8 des statuts, le conseil d’administration dela S.A. 1¢ Rapport dn consell d’administration sur Yexercice 1“7,48' awrétd au
Conrad Zschokke a le droit de refuser le transfert d’actions C sans avoira en indiguerles’ 80 juin 1948,
motifs. . . X 330 2° Rapport des contrfleurs.
Gendve, le 5 octobre 1948, y . Pletet & Cle. " '8¢ Votations sur les conclusions de ces rapports.
r : \ CRIETRE? ; r 1 4° Nominations statutaires, . . 5
Emplnvé de bureau . Le bilan, le compte de proflts et per.tes, le rapport de gestion et le rapport
Gamburger 20 ans, ayant fini I'apprentissage au prin- * de Messleurs les contrdleurs seront 4 la disposition de Messieurs les actionnaires
i temps, au courant de tous les travaux de dés 1¢ 11 octobre 1948, au'siége social & Dornach, Q 409
kdnstiiche Bimssteine, anerkannte hureau, cherche piace en Suisse allemands . ) e s ]
Qualitatsware In allen Kdrnungen pour se perfectionner dans la langue, En- Les cartes d a cette seront délivrées jusqu'au 19 octobre
und Harten. trée ler novembre ou date & convenir. — au sidge social, & Dornach, sur présentation des titres on d’un récépissé de banque,
Ecrire & R.Dubonx, Trabandan15, Lausanne : . !
Reln, sparsamer Verbrauch, beste : — - : : Au nom dn eonsell d’administration,
Schieitkratt. } 2 ; Je président: Engdne de Coulon.
Ferner die beliebten ‘kh'e Beh"'gl.mg - '
Gamburger-Tollettenbimssteine gesucht in gut. gehenden Indu-
| ted strie- oder Handeishetrieb mit nach- |}
sind wieder zu haben. weisbar guter Rendite von versier- . .
tem Kaufmann. Beteiiligung his zu - :
Generaiverlreiung tir die Schwelz Fr. 100 000 mﬁglioh. _%en% e;'»' ALLES SPRICHT VOM NEUEN DICTAPHONE*
Hch. SCHWEIZER heten an Revisions- und Trezhand- 3
Vogesenstrasse 81 L sy, ANTEE 1) P
BASEL 13 — : —_—
AN — | Kisten
Junger, tiichtiger, an selhstindiges . gefigs und vericimt, beziehen Sie vor-
Arheiten gewohnter : teilhaft durch B8
K f Kistenfabrik Gebr, Binz,
auimann La Tour~de~Tr8me (Kanton Freiburg).

sucht sich zn veriindern. 2 feucrleste  und- dicbessichere

In alien vorkommenden Bureau-

arheiten hestens hewandert. Fiihig Kassensc ranke
zur Fiihrung des kaufm. Betrieh-

teils. — Offerten unter Chiffre
OF A 5804 8 an Oreii Filssii-Annoncen « - sehr prelswurt 2 verknuien Oﬁerten
Sofothurn. . beférdert unter Chifiro P 14219 Y an
Pubiieitas Bern. . Habh 857
= = Hotel
~ o Montreux eoex
Bienenwachs Ceresin L R £ B
Carnaubawachs - Ozokerit | | A
Paraffin UsW. i vorsiihatt ab Lagar ) ﬂu::::' ::lsd :
. R b ..
.. Walter Moesch & Co. a e P W e . ; .
import chemischergRohaiofie, f2irichib | mtpett. =m o WeiBt Du, ‘von meinem | Bisch ja...! Wiirdest Du die
. : - . ;‘;;nd,“;"‘;v,f‘,‘m . DICTAPHONE* bin ich | Addiermaschine wegstellen,
- thnen dlese rasch | | | begeistert; aber ich glaube, | nur um das .Kopfaddwre{»
Jiingerer, hilanzsicherer R und regeimissig eln | i | ich sollte doch wieder ste- nicht zu leverlzeren? lsJebn-
‘ ; : auf Grund taogidny. | 1 - nographleren, um das mith- | gens wverlernt man Steno-
kaufm. Angesteliter QLT e | sam Erlernte ‘nicht zu ver- | graphieren 30 - wenig " wie
mit Buchhaiter-Dipiom und liingerer Praxis in verachle- y El lieren. Schwimmen!
denen Branchen, sucht 5 L T | nﬂﬂﬁdaﬂhi BmbH; - i .
ns: Neuengasse 20, Bern | ; : : 3
Verirauensstellung ety | DICTAPHONE*
per 1. Novemher 1348 oder nach Uebereinkunft, e (L ) i o A .
" Xch blete ' saubere, exakte Buchfiibrung, voilstindige : ! ~ Electronic Dictation

Kenntnisse des Mahn- und Inkassowesens, per- o i S A
e buchhattung. Kentniess i wor. |-VervieHfaltigungs - |

bung und Propaganda, perfekte Beherrschung m"e G'"'”"“"’"""‘
der deutschen, franzdsischen und . engiischen N
Sprache in Wort und Schrift. bektographisch, 1 .
Ieh suche ausbaufihige . .-sel Andi ] titr Schapis -
. Arbeit, - Aufsti 6 keit es Ge- | rograph ausgerl-
halt. T ' e W g AG zUR:c
ugni B 2277 | amerikan. !
e cnitee | Breite 223 om. -4 Bn_lmhom.nﬁe 22, Tel. 233707
R SR : | Breitoiang o 46— ||  * DICTAPHONE ist Schotumarke for Apperato der grobten Spesialfabrik Dictss
Société Anonyme Fiduciaira Suisse mpfo s ek wn ] phcas Gora i Rt Dt Jmt s S
) . Z 4 ; =
n : : Blaegg Nugollh(}l:: i
: . Al
Bale - Zurich ‘Bendve uusanno Ziirich, | ROEGG-NAEGELY, Po-uuh ZORICH22 . | . W.A. KAISER 8.A, LAUSANNE
; e b -Ratl : Veulll yer votre d
Rellasatgy | Banaltuse 88 bt o Bane 3 Brand-Ghbne 1 | Demandez ta FUSC. i SRl Yentie AL
iz _ L g
i B e
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